Железный человек
Александр Ирвин
	Аннотация
	Александр Ирвин - Железный человек
	Литературно-художественное издание
	Глава 1
	Глава 2
	Глава 3
	Глава 4
	Глава 5
	Глава 6
	Глава 7
	Глава 8
	Глава 9
	Глава 10
	Глава 11
	Глава 12
	Глава 13
	Глава 14
	Глава 15
	Глава 16
	Глава 17
	Глава 18
	Глава 19
	Глава 20


Аннотация
Миллиардер-изобретатель Тони Старк попадает в плен к Афганским террористам, которые пытаются заставить его создать оружие массового поражения. В тайне от своих захватчиков Старк конструирует высокотехнологичную киберброню, которая помогает ему сбежать. Однако по возвращении в США он узнает, что в совете директоров его фирмы плетется заговор, чреватый страшными последствиями. Используя свое последнее изобретение, Старк пытается решить проблемы своей компании радикально...
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Адаптация Александра Ирвина

Глава 1

Полковник Джеймс Роудс, лучший друг Тони Старка, стоял на трибуне в переполненном конференц-зале Лас-Вегаса и презентовал друга, демонстрируя фотографии из его личной жизни на огромном экране, находившемся позади него:
— Тони Старк. Изобретатель. Гений. Американский патриот. Уже в раннем возрасте Тони, сын легендарного разработчика оружия Говарда Старка, удивлял своими блестящими способностями и уникальным умом. В четыре года он собрал свою первую механическую плату. В шесть лет — свой первый двигатель. А в семнадцать — он с отличием окончил технологический институт в Кембридже.
Фотография улыбающегося юного Тони Старка растворилась в портрете его отца Говарда. Роуди вздохнул и продолжил уже более мрачным тоном:
— И вдруг великий Говард умирает. Давний друг и сподвижник Говарда Старка, Обадайя Стейн, подхватил знамя, чтобы заполнить пробел, оставленный легендарным основателем компании, пока его блудный сын не возвращается в возрасте двадцати одного года и не становится исполнительным директором «Старк Индастриз».
Последовала еще одна серия фотографий, показывающая невероятные успехи Тони в «Старк Индастриз». 
— Располагая всеми ресурсами, — продолжал Роуди, — Тони вдохнул новую жизнь в наследие своего отца, создавая сверх-"умное" оружие, передовую робототехнику и спутниковое наведение. Тони Старк изменил лицо военной промышленности, отстаивая свободу и защищая интересы Америки по всему земному шару.
Слайд-шоу закончился. Роуди сделал паузу, пока звучали бурные аплодисменты.
— Сотрудничая со «Старк Индастриз», — продолжил он наконец, — я пользуюсь привилегией — работать с подлинным патриотом Америки. Тони — мой друг, а также незаменимый учитель. Леди и джентльмены, для меня огромная честь объявить, что ежегодный приз «Апогей» в этом году достается… — Роуди окинул всех присутствующих беглым взглядом и объявил, — мистеру Тони Старку!
Заиграла музыка, толпа разразилась очередными бурными аплодисментами. Луч прожектора пересек сцену и упал на… пустой стул. Аплодисменты быстро сменились удивленными взглядами и шушуканьем.
Роуди стиснул зубы и нервно огляделся. Внезапно, из-за одного из столов, расставленных в шикарном зале, поднялся высокий лысый мужчина в возрасте шестидесяти лет с шикарной густой бородой. Осторожно пройдя между столами, дабы не задеть приглашенных гостей, он вышел на сцену. Это был Обадайя Стейн, исполняющий обязанности генерального директора «Старк Индастриз».
— Спасибо, полковник, — пробубнил он, принимая хрустальную статуэтку.
— Вы меня спасли, — прошептал Роуди в сторону от микрофона, чтобы толпа его не услышала.
Стейн кивнул и занял его место.
— Она просто чудо, спасибо, — произнес он. — От всей души — спасибо. Я очень тронут.
Он внимательно осмотрел статуэтку, а затем добавил:
— Правда, я не Тони Старк. Но если бы я был Тони, я бы сказал вам, что очень польщен и что мне приятно получить эту весьма престижную награду. Тони ее заслужил…
Он сделал глубокий вздох и выдавил из себя улыбку:
— Самое замечательное в Тони, оно же и самое худшее — он вечно работает.
* * *
Но в этот вечер Тони было не до работы. Роуди слишком хорошо знал своего приятеля, чтобы сразу это понять. Старк прозябал свое время в соседнем казино. Кругом играла музыка, посетители пили и проигрывали деньги. Богато смотрящийся игровой зал в золотом и красном цвете ярко освещали хрустальные люстры.  Карты разлетались в руки игроков - шла игра в покер. Визжали игровые автоматы, крутилась рулетка, и стучал пластиковый шарик, выискивающий победу или проигрыш, фонтаны переливались от обилия кристально чистой воды. Тони сидел за игровым столом и делал огромные ставки. Он сделал паузу, прежде чем бросить кости, выиграв в очередной раз. Толпа, собравшаяся вокруг его стола, ликовала.
Внезапно Тони заметил Роуди, шагающего к нему через весь зал казино.
— Ты неподражаем, — начал полковник, подходя к столу.
— О, нет! — простонал Тони. — Тебя туда силком затащили?
Роуди нахмурился:
— Никто меня никуда не тащил! Они думали, что если я вручу тебе эту премию, ты будешь глубоко тронут.
— Я в самом деле тронут, это же ты, — пожал плечами Тони. — Вручение когда будет?
— Было прямо сейчас, — ответил Роуди и поставил наградную статуэтку «Апогей» на игровой стол. — Держи.
Тони удивленно уставился на нее. 
— Надо же, — хмыкнул он. — Так просто? 
Заметив, что Роуди все еще расстроен, Старк сразу же поспешил извиниться:
— Прости, я так виноват.
— Ладно, не стоит, - отмахнулся Роуди от извинений. 
— Боже, как же она прекрасна! Как нечто особенное. Ее мне как раз и не хватало. Позабавимся!
Тони протянул свою руку с зажатыми игровыми костями к губам стоящей рядом с ним красивой загорелой брюнетки в черном платье с блестящими розовыми губами и ярко красными ногтями. 
— Поможешь мне? — попросил он. — Давай, помоги мне.
Она улыбнулась и подула на кости на удачу. Тони протянул руку с костями к Роуди:
— Хорошо, теперь ты тоже.
— Я не буду дуть на кости, — возмутился Роуди.
Полковник не выдержал и выбил кости с руки друга, и они, кувыркаясь, полетели на стол.
— Итак, бросок полковника Роудса! — воскликнул Старк.
Но он оказался проигрышным. Толпа вокруг стола громко застонала и посмотрела осуждающе на Роуди, хотя Тони не выглядел обеспокоенным. 
— Два на дубле. Мимо денег, — усмехнулся Старк.
— И такое бывает, — пожал плечами Роуди.
— Бывало и похуже. Значит, повезет в другом, — ответил Тони. — Поменяй на крупные.
Играть в кости ему наскучило. К тому же Старк изрядно выпил и хорошо развлекся, даже немного устал, но старался не подавать виду, хотя и был возбужден от окружающих его прекрасных дам. Забрав деньги, он двинулся дальше.
— Многие люди готовы убить, чтобы их имя было на этой награде, — сердито проворчал Роуди, догоняя друга. — Что с тобой не так?
— Задержи эту мысль, — ухмыльнулся Тони и зашагал к рулетке.
— Тысяча человек пришли сюда сегодня вечером, чтобы поддержать тебя, а ты даже не появился, — продолжал возмущаться Роуди, следуя за ним. — А уже завтра ты отправляешься в зону боевых действий только ради демонстрации оружия. Мы должны провести ее здесь, в Неваде.
— Хорошо, — усмехнулся Тони, отвлекаясь от серьезного разговора. — Удвоим ставки. Прямо сейчас. Красное или черное? Это будет твоя ставка. Что скажешь?
— Нет, Тони… — запротестовал Роудс.
— Ну, говори, Роуди. Красное?
— Нет. Это не мое…
— Черное или красное? Давай, определяйся.
— Здесь 3 миллиона долларов. Я не могу… Черное, — не выдержал Роуди.
— Красное, — изменил его ставку Тони. — Не обижайся, но ты не…
— Простите, сэр, но эта ставка превышает максимальный допустимый лимит, — оборвал спор приятелей крупье.
— Томми, мы не ошиблись заведением? — крикнул Тони стоящему рядом охраннику, тот в ответ лишь кивнул крупье, что означало, что для Старка они готовы сделать исключение. — Значит все в порядке?!
— Ставки сделаны, — объявил крупье.
— На кону 3 миллиона долларов, — Роуди был просто в шоке от легкомысленности Тони.
Пока рулетка крутилась, Тони решил продолжить прерванный с Роуди разговор:
— А ты сам готов к завтрашнему дню?
— Там горячо, приятель, — в очередной раз Роудс пытался отговорить друга от полета. — Не надо бы туда лезть… оно того не стоит…
— Нет, мне нужен настоящий театр, живой контакт… — вздохнул Тони. — Эта система должна быть продемонстрирована в реальных полевых условиях.
— Одиннадцать черные, — объявил крупье.
— Томми, я могу получить компенсацию? Скажем, бесплатный завтрак? — усмехнулся Старк. — Вдарим по «Одноруким бандитам», — обратился он уже к Роуди.
— Никаких «бандитов». Идем. Тони! — Роудс пытался увезти друга из казино. — Мне пора! 
Роуди попрощался с Тони и направился к выходу.
— Не опаздывай завтра! — крикнул он вслед другу.
Люди останавливались, чтобы поглазеть на Тони и сфотографировать его на свой мобильный телефон. Старк же целенаправленно направлялся в уборную.
— Держи эту штуку. Как говорится, «Кесарю - кесарево», — с нотками фальшивого удивления Тони протянул статуэтку премии «Апогей» мужчине в древнеримских золотых доспехах и золотом лавровом венке, окруженному девушками в открытых пышных нарядах, украшенными длинными перьями павлинов.
«Цезарь», получив хрустальную награду, поначалу улыбался пока не понял, кто это только что был перед ним, но ничего поделать он уже не мог. Старк исчез из его поля видения, растворившись за телами огромных амбалов-телохранителей в черных дорогих костюмах.
Оказавшись внутри уборной, Тони плеснул воды себе на лицо.
Внезапно дверь уборной распахнулась, и вошла женщина лет двадцати пяти. Это была Вирджиния «Пеппер» Поттс, его личный секретарь. Она была не из тех, кому вывеска «МУЖСКАЯ КОМНАТА» мешает выполнять свою работу. Тони, игнорируя девушку, молча вышел из уборной и направился к выходу из шумного казино.
Пеппер устремилась вслед за боссом, догнав его уже на стоянке:
— Тони, ты уезжаешь из страны на неделю, мне нужно всего пять минут твоего времени.
Тони собирался уже сесть в свой Роллс-Ройс, когда его окликнул другой женский голос.
— Мистер Старк! Извините, — путь «незнакомке» преградили два огромных охранника. — Мистер Старк, Кристиан Эверхарт, журнал «Вэнити Фэйр». Могу я задать Вам несколько вопросов? Не уделите мне минуту?
— Она хороша, — шепнул тихо Хэппи, личный телохранитель Старка.
— Да? — тихо шепнул в ответ Тони. — Да, да, — ответил Старк, разворачиваясь к девушке. 
— Правда? Можно? — доставая диктофон, спросила она. 
— Конечно, я готов. 
— Вас называют да Винчи нашего времени, — начала журналистка, протискиваясь между расступившимися телохранителями. — Что скажете на это?
— Это бред, — усмехнулся Тони. — Я рисовать не умею.
— А как Вам другое прозвище? — нахмурив брови и немного наклонив голову спросила она. — «Продавец смерти»?
Тони пожал плечами. 
— Это неплохо, — он окинул девушку оценивающим взглядом. Поняв по ее внешнему виду и акценту, что она была одной из тех добрых журналистов, которые происходили из привилегированных семей и никогда не проводили ни дня в реальном мире. — Дай угадаю, — прищурился Старк. — Заканчивали Беркли?
— Браун, вообще-то, — ответила журналистка.
— Что же, мисс «Браун», — у Тони всегда был ответ, — этот мир далек от совершенства, но нам в нем жить. В тот день, когда для поддержания мира больше не понадобится оружие, я начну производить кирпичи и балки для строительства больниц.
— Репетировали? — спросила мисс Эверхарт.
— Каждую вечер у зеркала перед сном, — Тони даже глазом не моргнул.
— Так и знала, — улыбнулась Кристиан.
— Я готов показать…
Журналистка нахмурилась:
— Все, что я хочу, — это серьезный ответ.
— Отвечу серьезно, — Тони собрался с мыслями. — Мой отец говорил, что мир крепче, если у тебя дубина крепче.
— Для торговца дубинами — хороший слоган, — парировала девушка.
Теперь Тони начал терять терпение:
— Мой отец помог победить нацистов, участвовал в проекте «Манхэттен». И большинство, включая ваших профессоров из Брауна, называли его героем.
Мисс Эверхарт даже не моргнула ресницей:
— А многие — дельцом, хорошо нажившимся на войне.
— Скажите, а на что, по-вашему, разрабатываются новейшие медицинские технологии? — Тони снял очки, оскорблять отца он не позволит. — Или особые зерновые, которые покончат с голодом? Все это оплачивается с продаж оружия, детка.
— Значит, никакой бессонницы?  — не унималась журналистка. Ее настроение значительно улучшилось.
Тони подмигнул ей. Пора разрядить обстановку:
— С тобой я бы глаз не сомкнул.
* * *
Уже через час она сладко стонала в постели загородного дома Тони. Он припал губами к ее губам, и губы ее оказались мягкими, сладкими, огненно-горячими. На мгновение она напряглась, потом с тихим вздохом обняла его, ответив на поцелуй. Тони ощущал ее всю — ее горячее, слишком горячее, сильное, мягкое тело. Голод его крепчал, а вместе с ним и поцелуй. Его язык быстро касался ее языка, дразня и лаская. Она отзывалась с той же страстью, негромко всхлипывая. Голова у Старка начала немного кружиться, но хотя какая-то часть его рассудка подавала тревожный сигнал, он только еще крепче прижимался к ней.
Рука Старка скользнула по ее спине вниз, под рубашку, коснувшись горячей мягкой кожи на талии. Он с силой прижал ее к себе, и она с готовностью отозвалась, чуть приподняв ногу и охватив его бедро. Дыхание ее было горячим, частым. Тони скользнул губами к ее шее, пощекотал ее кожу языком, и она со стоном выгнулась, оголив живот еще сильнее. Он целовал ее в мочку уха, возбужденно покусывая, и по телу ее каждый раз прокатывалась волна дрожи, а из горла вырывался чуть слышный, полный желания стон. Тони снова впился в ее губы, и ее пальцы сжались в его волосах, притягивая к себе.
В страсти они упали с кровати, и Тони рассмеялся от удовольствия.

Глава 2

Резко раздавшийся голос и вспыхнувший свет разбудил Кристиан:
— Доброе утро. Сейчас семь часов утра. В Малибу +22 градуса. Легкая облачность. — Черные стекла вмиг становились прозрачными, словно отодвинули полотно занавеса. — Высота волны от пояса до плеча. Условия для серфинга — сносные. Пик приливов 10 — 52…
Особняк Тони Старка был поистине шикарен и достоин его миллиардов. Удивительный особняк Старка расположился в штате Калифорния, Малибу, на берегу океана. Внутреннее убранство его особняка основано на ярко выраженных дизайнерских элементах: дом может похвастаться высокими потолками, много открытого пространства, наличие панорамных окон, акцент сделан на бетонных и деревянных конструкциях. Дом насчитывает 4 роскошные спальни и 6 ванных комнат. Для приема гостей и отдыха Тони оборудована площадка-амфитеатр. Комфортный подъем на второй этаж обеспечивает бесшумный стеклянный лифт. На нем также можно спуститься в подземную мастерскую Старка. 
— Тони! — Кристиан осторожно позвала своего ночного любовника, спускаясь из спальни. 
Интерьер особняка был сделан в урбанистическом стиле. Городской дизайн подчеркнуто динамичный и современный, отличается практичностью и точными линиями, максимально функциональный декор. Повсюду использованы зеркала:  в виде столешницы на журнальном столике, перекладин между комнатами, дверей. Мебель и убранство сделаны из металла, пластика, дерева, искусственной кожи и качественного кожзама. Кирпичные и бетонные стены практически пустые, нет картин, отсутствуют обои. Плоскости однотонные, в приглушенных, пастельных тонах. Преобладание общего фона — лаконичного серого оттенка. В комнатах не преобладало изобилия роскошной мебели, скорее аскетичные предметы в духе минимализма: минимальное количество кресел, столов и шкафов.
— Эй, Тони! — повторила она, расхаживая по комнатам особняка, полностью голая, в одной только его багровой рубашке, разглядывая декор. — Где ты? 
Любопытство взяло вверх, и она попробовала открыть одну из дверей, тронув пальцем электронный замок. 
— У Вас нет доступа к этому помещению, — мигом, громко запищав, произнес электронный дворецкий. 
Кристиан испуганно дернулась и отскочила от двери:
— Надо же!
— Это Джарвис, здешний дворецкий, — в гостиную вошла Пеппер. — Ваша одежда уже доставлена из чистки и поглажена. А на улице Вас ждет машина, которая отвезет Вас куда угодно. 
— А вы значит знаменитая Пеппер Поттс.
— Да это я, — немного обрадовавшись от узнаваемости, произнесла Пеппер.
— И что, все эти годы Тони Вас в чистку гоняет? — грубо отозвалась Кристиан, забирая у Поттс свою чистую одежду. 
— Я выполняю разные распоряжения своего шефа. — вежливо ответила секретарь Старка. — Знаете тут иногда и мусор приходиться выбрасывать. Еще вопросы? — с вызовом спросила она. 
Выпроводив Кристиан из особняка по просьбе Тони, Пеппер Поттс открыла дверь, которую несколько минут назад пыталась журналистка, и спустилась по длинной лестнице со стеклянными перилами на нижний уровень, в мастерскую Старка. 
Тони сидел у частично разобранного старенького Форда 1932 года выпуска и занимался его модернизацией. 
— Теперь вид в разборе, — разбирая детали приказал Тони.
— Похоже, компрессия в третьем цилиндре низковата, — доложил Джарвис. 
— Загружаю.
Тони оторвал взгляд и посмотрел на Пеппер, которая только что вошла в мастерскую.
— Босс, — сказала она, — ты все еще должен мне пять минут...
— Всего пять? — спросил Тони прерываясь. — Нам действительно следует проводить больше времени вместе. 
Он улыбнулся ей, но она только вздохнула.
— Сосредоточься, — нахмурилась Пеппер. — Ты должен быть уже в другом полушарии.
— Мне надо поторопиться? — удивился Старк.
— Ты должен был вылететь полтора часа назад, — усмехнулась Поттс.
— Забавно, мой собственный самолет не может меня немного подождать, — продолжал возмущаться Тони. — Смысла нет заводить личный самолет, если он улетает без тебя.
— Подпиши это, прежде чем сядешь в самолет, — Пеппер протянула ему папку с документами. — Мне нужно сегодня уйти с работы вовремя.
— Спешишь от меня избавиться? — спросил Тони и посмотрел ей в глаза. — У тебя планы на вечер? Мне это не нравится.
Пеппер чуть приподняла свой идеальный нос. 
— По правде говоря, да. Имею полное право в свой день рождения, — немного расстроено сказала Поттс.
— Сегодня твой день рождения! — сразу сориентировался Тони.
— Ага, — иронично отозвалась девушка. — Забавно, в тот же день, что и в прошлом году.
— Купи подарок от меня, — улыбнулся Старк.
— Уже купила, — с завораживающей улыбкой, нежно ответила Пеппер. — У Вас хороший вкус, мистер Старк. Спасибо!
— Не за что, мисс Поттс.
* * *
Часом позже Тони уже вовсю мчался наперегонки до аэропорта со своим начальником охраны Хэппи Хоганом. Как не старался Хэппи, он не мог обогнать Старка на его спортивной машине Акура.
Джеймс Роудс тем временем мерил шагами взлетную полосу. 
— Где же он? — проворчал он. 
Позади него ожидал своего вылета частный самолет Тони.
В этот момент послышался рев двигателя спортивной машины, а рядом с ней остановился лимузин. Шофер Тони, Хэппи Хоган, открыл багажник и вытащил небольшой чемодан Тони. Старк выскочил из машины и направился прямо к самолету. 
— А ты молодец! — похвалил он Хэппи. — Я думал, что оторвался от тебя.
— Так и было, сэр, — ответил Хэппи. — Мне пришлось срезать путь через Малхолланд-драйв.
— Так я тебя все же сделал! — усмехнулся Старк.
— Да что с тобой? — Роуди в ярости проследовал за Тони к самолету. — Три часа! Три часа я простоял здесь!
Тони остановился наверху лестницы у входа в свой самолет с выгравированным на заказ девизом компании: «СТАРК ИНДАСТРИЗ — ЗАВТРА УЖЕ НАСТУПИЛО».
— Так и будешь стоять? — спросил Тони. — Пошли. Тебя ждем. Убрать шасси! Полетели!
Покачав головой, Роуди последовал за Тони.
Стюардесса закрыла дверь кабины, а Тони и Роуди устроились на мягких кожаных сиденьях самолета вокруг небольшого столика.
— Что читаешь? — спросил Тони.
— Ничего, — пробурчал Роуди.
— Ладно тебе. Хватит дуться.
— Я не дуюсь. Мне все равно, понимаешь?
— Я извинился, — продолжал Старк.
— Доброе утро, мистер Старк, — приветствовала владельца стюардесса.
— Мог бы не извиняться, я не обижался, — продолжал дуться Роуди.
— Я ему «извини», а он дуется… — не сдавался Тони.
— Мне уже все равно, — пробурчал полковник.
— Горячее полотенце? — вежливо спросила стюардесса.
— Ты не уважаешь себя, и не можешь уважать меня, — никак не мог успокоиться Роуди.
— Я уважаю, — пытался оправдаться Тони.
— Я для тебя просто нянька, и, если нужно, подгузник поменять… Я поменяю. И согрею бутылочку.
— Эй! Неси нам саке, теплое, — попросил Старк стюардессу. — Хорошо, что напомнил.
— Нет, я не про то… — опешил Роуди. — Мы не должны пить, у нас полно работы.
— Нельзя есть сашими без саке, — Тони даже ухом не повел. — Два, пожалуйста.
— Нет, я не собираюсь пить, — сделал последнюю попытку отказаться Роуди.
* * *
После обеда Роуди и Тони уютно устроились на мягком диване и снова принялись за душевные разговоры.
— Скажу тебе откровенно, когда наступает утро, я встаю, надеваю форму, и знаешь, кого я вижу в зеркале? — начал разговор Роуди.
— Себя в форме? — спросил Старк.
— Таких же точно парней, в такой же форме, и каждый может за меня умереть. Знаешь, что это значит?
— Когда за тебя могут умереть?
— Да. А еще лучше — знать, что я также могу умереть за них. Это как…
— Приятное чувство, — усмехнулся Тони.
— Ты просто не понимаешь, — огрызнулся Роуди. — Я работаю в армии не потому, что они оплатили мое обучение, это ответственность перед всей страной.
Тони холодно посмотрел на своего друга.
— И ты, мужик, ты можешь быть чем-то большим, чем ты есть, — никак не мог угомониться Роуди.
Тони лишь в ответ сверкнул улыбкой:
— И работая гражданским лицом, тебе не придется носить эту военную смирительную рубашку?
— Смирительная рубашка? 
Теперь Роуди был не просто раздражен. Он был просто в бешенстве. Полковник резко вскочил и встал прямо перед Тони. 
— Знаешь что… черт тебя побери, — возмутился Роуди. — Я с тобой больше не разговариваю.
— Извини, но я не могу сейчас сосредоточиться, — пошел на примирение Старк. — Ты не забыл о главном? У нас тут такие красотки... и они устали ждать, пока мы наговоримся. Давай уделим им внимание?
— О, Боже. Виноват, — успокоился Роуди. — Где же мои манеры?
Одна из бортпроводниц принесла поднос с бутылкой и двумя стаканами.
— Здравствуйте, мистер Старк. Приготовимся ко сну?
Тони в обнимку со стюардессой направился в спальную каюту.
— Завтра с утра у нас брифинг, — крикнул ему вслед полковник. — И не забудь: ты — классный мужик, Тони Старк. Ты — классный мужик.
В это время две оставшиеся стюардессы склонились над Роуди.
— Здравствуйте, полковник Роудс.
— Как служба?
Роуди сразу же позабыл о задании и вообще, зачем он здесь.
* * *
На следующее утро полковник Роудс страдал от сильного похмелья. Тони же наоборот был бодр и как всегда голоден. Он читал свежий номер газеты и поглощал свой завтрак. Роуди сидел рядом и пытался не уснуть на месте.
— Ладно. Пойду немного вздремну, — сдался наконец полковник.
Но не успел он встать со своего места, как тут же раздался голос капитана:
— Мы завершаем посадку. Прошу занять свои места.
* * *
Самолет приземлился на авиабазе Баграм в Афганистане. Оказавшись там, колонна военных, прибывших на Хаммерах, тепло приветствовала Тони Старка.
— Приветствуем, мистер Старк. Не терпится увидеть Ваше оружие в деле. Как прошел полет? Гладко? — спросил Тони командир.
— Спасибо! Немного потрясло, но в целом нормально, — улыбнулся в ответ Старк.
Наконец из самолета показался заспанный полковник Роудс.
* * *
Наконец колонна Хаммеров повезла их с базы на укрепленный полигон в пустыне. Не успел Роуди устроиться среди генералов и VIP-персон, как Тони принялся за работу. Он ходил взад и вперед по импровизированной сцене, демонстрируя достоинства новейшего оборудования «Старк Индастриз».
— Заставить бояться или уважать, что ценнее? — спросил он наконец. — Я считаю — все вместе.
Его глаза заблестели, когда он подошел к ракете «Иерихон», установленной на мобильной пусковой установке.
— С этой мыслью я хочу представить вам новую жемчужину «Старк Индастриз» — «Свобода», — продолжал Тони. — Это первая ракетная система с репульсорной технологией запуска и наведения. Некоторые лучшим оружием называют то, из которого и стрелять не надо. Я с ними в корне не согласен. Я выберу то, которому достаточно выстрелить один раз. Так отец делал. Так Америка делает. И до сих пор вполне успешно. Найдите повод спустить этих крошек с поводка, и я вам лично гарантирую, парни, враг никогда не выползет из своих пещер.
Он нажал кнопку на пульте дистанционного управления, и ракета взлетела в воздух. Ракета грациозно направилась к ближайшей скалистой горной вершине.
— Позвольте представить… — Тони выдержал драматическую паузу, — «Иерихон».
Старк указал на то, как ракета «Иерихон» разделилась от одной ракеты на рой мини-ракет, которые врезались в ближайший пик. С оглушительным ревом гора взорвалась ливнем обломков.
Тони и генералов накрыло облако пыли. Тони продолжал улыбаться, не обращая внимания на внезапный взрыв. Когда дым рассеялся, большая часть вершины горы исчезла. Генералы и Афганские VIP-персоны были под впечатлением, они постоянно кивали и перешептывались между собой.
— Джентльмены, — усмехнулся Тони, — операторы «Старк Индастриз» готовы принять ваши заказы.
Старк спустился со сцены туда, где его ждал Роуди. Он подошел к кейсу с эмблемой «Старк Индастриз», ввел комбинацию и, как по волшебству, из кейса появились бокалы и фужеры со спиртным напитком.
— Это бонус к каждой закупке больше, чем на 500 миллионов, — Старк махнул рукой в сторону кейса. — За мир!
Тони подмигнул Роуди, взяв один из бокалов.
— Я думаю, что все прошло хорошо, — прошептал он своему другу.
Роуди хотел что-то сказать, но Тони уже отвлекся на свой спутниковый видеофон. Он нажал кнопку, и на экране появилось усталое лицо Обадайи Стейна.
— Оби, у вас же ночь там, — улыбнулся Тони.
— Не могу уснуть, жду новостей, — ответил Стейн. — Как прошло?
Старк ухмыльнулся:
— Замечательно! Деньги некуда будет девать.
— Так держать, мой мальчик, — туманно ответил Стейн. — Завтра увидимся, да?
— А где пижама, которую я подарил? — спросил Тони.
— Доброй ночи, Тони, — поспешил завершить разговор Стейн и повесил трубку.
Тони передал видеофон Роуди, а затем подошел к отряду солдат, ожидавшего его у «Хаммера».
— Так, — улыбнулся Тони, — кто хочет поехать со мной?
Прочитав бирку с именем молодого солдата поблизости, он спросил:
— Ты, Джимми?
Молодое лицо Джимми загорелось:
— А можно? 
Два солдата рядом с ним - Рамирес и Пратт, судя по именным биркам, тоже закивали. Тони и трое солдат забрались в машину. Роуди тоже собирался сесть, но Тони остановил его.
— Извини, приятель, — сказал он. — Но это «круто-мобиль». А «отстой-мобиль» сзади.
Во взгляде, которым его одарил Роуди, было отчасти смущение, отчасти гнев.
— Ты — гений! Хорошая работа, — сказал он, несмотря на обиду.
Тони принял комплимент так, как будто он его заслужил.
— Увидимся на базе, — подмигнул он другу.
Когда Роуди направился к другому автомобилю, Тони захлопнул дверь. Рамирес включил стереосистему, и их «Хаммер» с ревом устремился в пустыню.

Глава 3

По извилистой дороге, среди пустынных равнин Афганистана с полынью и солянками, ехал военный конвой сил НАТО: четыре Хаммера песочного цвета с пулеметчиками на крышах и под завязку набитыми морскими пехотинцами США. Вверх, к небу, поднимался длинный, и толстый столб пыли, взбудораженный военными автомобилями.
В бокале из под виски сочно постукивал лед. Жидкость блестела и плескалась в разные стороны каждый раз, когда Хаммер подскакивал на кочке или камне. Солдаты бросали, неловкие и порой удивленные взгляды на мужчину в черном богатом костюме с богемной прической и аккуратно выбритой бородкой. Не часто простым морским пехотинцам выпадает шанс сопровождать одного из самых известных миллиардеров мира, гениального изобретателя и богатейшего промышленника с репутацией плейбоя — Энтони Эдварда Старка.
Автомобиль был тесным, душным и горячим, в отличие от роскоши с кондиционерами, которую Тони знал всю свою жизнь. Он поправил воротник своего дорогого костюма и взглянул на ехавших с ним солдат. Похоже, никого из них не беспокоила жара или ухабистая дорога. Похороненные под своим снаряжением, все трое солдат были не похожи на Тони.
— Как будто вы меня под трибунал ведете, — пожевывая жвачку, с ухмылкой на лице разрезал молчание Тони. — Надо же. Что я наделал? Еще грохнете на обочине. А может, вам приказано молчать?
— Вовсе нет, сэр, — немного дрожащим голосом ответил Джимми.
— А-а, ясно. Просто не нравлюсь? — Отводя глаза в сторону и играя со льдом в бокале, сказал Старк.
Рамирес одарила Тони улыбкой:
— Я думаю, эти мальчики просто напуганы.
Тони чуть не подпрыгнул.
— Ты — женщина! — бесцеремонно выпалил он в ответ. — Честно, никогда бы не подумал!
Лицо Тони покраснело, когда он выпрямился на своем месте.
— Я бы извинился, но тут ты прежде всего солдат, — улыбнулся ей Тони.
Рамирес только покачала головой.
— Вообще-то, пилот, — поправила женщина.
— А у тебя такая классная фигурка, — продолжал Тони. — Теперь мне трудно на тебя не пялиться. Это странно, пилот? Ладно, можешь смеяться.
Все дружно засмеялись.
— Сэр, а можно вопрос? — набрался смелости Пратт.
— Да, пожалуйста, — кивнул Тони.
— Это правда, что Вы отымели все двенадцать моделей «Максима» за прошлый год?
— Это отличный вопрос, — снимая солнцезащитные очки начал Старк. — И да, и нет. С мартовской не срослось, но мне повезло: на Рождественской обложке были двойняшки. Еще вопросы есть?
— А можно с Вами сфотографироваться? — отозвался Джимми застенчиво.
— Даже нужно! — хмыкнул Тони и расслабился, привычно ощутив себя звездой.
Счастливый солдат расстегнул один из множественных карманов на своей форме и достал маленькую фотокамеру.
Но едва он успел нажать на кнопку, как раздался громкий взрыв и впереди ехавший боевой джип подлетел в воздух, охваченный огнем. Пилот затормозила, остановив машину. Воздух разрывали автоматные очереди, громкие хлопки, звук стука стальных пуль о корпус машины.
Тони еле удерживался на месте в «Хаммере». Его взгляд упал на правое зеркало заднего вида в тот момент, когда ехавший позади них джип также взорвался.
Застрявший между двумя горящими автомобилями «Хаммер» Тони затормозил. Были слышны приглушенные звуки выстрелов. 
«Роуди был прав, — подумал Тони. — Мы должны были сделать это в Неваде».
Удивление сползало с его лица, и он приходил в ужас. Пратт, ранее сидевший перед Тони, укрывшись за капотом, открыл стрельбу. Сделав несколько выстрелов, он издал предсмертный крик, пуля пробила ему голову и разбила стекло джипа, разбрызгав кровь.
— Тревога! Нас атакуют! — завопили бойцы и высыпали из машины.
— Джимми, Старка прикрой! — скомандовала Рамирес, вылезая наружу.
— Оставайтесь здесь! — приказал Джимми и тоже выскочил их машины вслед за остальными, и через мгновения замертво рухнул на землю.
Кто-то из террористов выстрелил в него дробью. Маленькие стальные шарики изрешетили парнишку, чья кровь брызнула на разбитое стекло, и кузов Хаммера. Старка спасло только то, что Джимми стоял перед ним и закрыл его от пуль. От громкого звука выстрела Тони оглушило, в ушах зазвенело, он оказался в смятении. Нервно оглядываясь, он видел огонь, смерть и стреляющих солдат еще пытавшихся дать отпор террористам. Морпехи падали один за другим сраженные пулями. 
И Старк понял: оставаясь в автомобиле, он теряет шансы выжить.
В смятении он выбрался из джипа. Тони шагал по пересеченной местности, пригнувшись, в поисках укрытия. Дым жег глаза, а в голове эхом отдавались звуки выстрелов. Весь конвой был в осаде. Они оказались в ловушке. Рядом раздался взрыв и в воздух поднялся столб пыли. Тони отбросило назад, и он ударился головой о железный кузов, но удержался на ногах. Пытаясь спастись из-под обстрела он побежал вперед. 
«Лишь бы меня не достали пули» — молил он. 
Раздался еще один взрыв, и Старк прыгнув, укрылся за грудой больших камней. Дорогой костюм был безнадежно испачкан, но сейчас это его не волновало. 
Наконец укрывшись от пуль, Тони выхватил обгрейдженный пейджер собственного производства и быстро застрочил сообщения о срочной помощи. Пули взрывали  землю, стучали о камень и машины. С глубоким свистом радом с укрытием Старка приземлилась черная овальной формы и вытянутая ракета с большими белыми буквами «Старк Индастриз». Она устрашающе, зазвучала, словно накапливая энергию. 
Тони на мгновение застыл в ужасе — враг стрелял в него из его же оружия. Затем сразу же вскочил на ноги, пытаясь убежать…
«Пожалуйста, пусть эта даст осечку! — молил он. — Пожалуйста, пусть будет…»
Не успел он опомниться, как снаряд взорвался. Старк закричал… 
Ударной волной Тони отбросило на несколько десятков метров. Из-за хлынувшего в кровь адреналина он поначалу ничего не почувствовал. Но вот он начал приходить в себя и ужаснулся. Бронежилет не уберег его от собственного оружия. По белой рубахе начали расходиться пятна багровой жидкости. Прикоснувшись к ней, Старк понял, что она насквозь пропитана кровью. Сильная боль в груди… Тяжело дышать… Тони потерял сознание.
* * *
Когда он очнулся, то ощутил, как ярко здесь светит солнце. Выстрелы затихли и рядом стали слышны непонятные слова, явно не английские. 
С головы Старка сняли мешок. По глазам сильно ударил яркий свет лампы. Сам он был привязан к стулу в темной пещере. Рваные самодельные бинты покрывали его тело. Он ощущал ужасную боль в груди и понимал, что серьезно ранен. Старк чувствовал себя до того плохо, что боялся снова потерять сознание.
Рядом стояли двое неряшливых охранников, вооруженных автоматами. С другой стороны пещеры стояла видеокамера, сфокусированная на высоком человеке, который, казалось, был лидером этих людей. Тони понял, что это, должно быть, повстанцы — боевики, атаковавшие его конвой. Высокий мужчина прочитал в камеру заранее подготовленное заявление на каком-то из Афганских языков, которого Тони не понимал, вероятно, Арабском или Пушту. К его голове был приставлен автомат. Рядом с ним стояла шеренга вооруженных до зубов людей в капюшонах, державших знамя с десятью переплетенными кольцами — знак, который Тони видел раньше в новостях. Это был символ известной повстанческой группировки «Десять колец».
Вождь закончил читать и кинул в воздух огромный нож. Остальные одобрительно воскликнули. Оператор повернул камеру на Тони. Вождь выступил вперед, его нож блестел в полутьме. К счастью, Тони потерял сознание.
* * *
Когда Тони снова открыл глаза, он был в каком-то отделении неотложной помощи, хотя все вокруг было в достаточно неприглядном свете. Он был привязан к кровати, а из вены торчала игла капельницы. Все вокруг него, даже медицинское оборудование, выглядело грязным и плохо отремонтированным. У ближайшей раковины стоял стареющий мужчина в грязном халате и брился. Он не заметил, что Тони проснулся.
Чувствуя жажду, Тони потянулся за кувшином с водой на соседнем столе, но трубки и провода, соединяющие его с медицинскими аппаратами, не позволили ему это осуществить. Он схватился за провода и потянул, пытаясь вырвать их. Почему-то у него не было сил. А еще у него ужасно болела грудь.
«Врач» заметил его усилия. 
— На Вашем месте я бы не делал этого, — сказал он по-английски с легким акцентом. 
Его темные глаза многозначительно скользили по проводам к ближайшему автомобильному аккумулятору. По спине Тони пробежал холодок. Кто были эти люди? Что они с ним сделали?
Он положил руку на забинтованную грудь и вспомнил, что находится в руках врагов. Его взяли в плен — и они что-то сделали с его сердцем.

Глава 4

Тони пролежал без сознания в течение длительного времени. Когда он, наконец, снова смог сосредоточиться, он увидел, что находится в холодной пещере. «Доктор» находился в другом углу комнаты и помешивал что-то в стоящем на углях котелке. Похоже, он трудился над каким-то экспериментом. Над головой свисали мерцающие флуоресцентные лампы. Закрытая металлическая дверь казалась единственным выходом из комнаты. Пожелтевший халат доктора был запачкан грязью, жиром и кровью. У него было загорелое интеллигентное морщинистое лицо, седые волосы и толстые очки. Он взглянул на Тони, когда тот зашевелился.
Тони посмотрел на свою грудь и ахнул. Из-под свежих бинтов торчало что-то вроде громоздкого металлического устройства.
— Что Вы сделали со мной? — прохрипел он наконец.
Доктор перестал помешивать горшок.
— Меня зовут Инсен, и я всего лишь спас Вам жизнь. Я извлек кучу шрапнелей (осколков), но мелкие остались, и они пытаются добраться до сердечного клапана. Хотите взглянуть?
Он взял банку с ближайшей полки и бросил ее Тони:
— Это сувенир. Держите.
Тони, который больше не был пристегнут ремнями, поймал банку и поморщился. Она была полна металлических шрапнелей (осколков). 
— Я видел многих с такими ранениями у себя в селе. Их называют «ходячие мертвецы». Осколок за неделю добирается до жизненно важных органов.
Тони посмотрел на свою грудь, она выглядела очень и очень странно.
— А это что? — спросил он, указывая на металлический круг в своей груди.
— Это электромагнит, — объяснил доктор. — Работает от автомобильного аккумулятора. Он не дает шрапнели (осколкам) войти в Ваше сердце. 
Тони посмотрел на свою рану и внезапно почувствовал себя плохо. Он отвел взгляд на стоящий рядом автомобильный аккумулятор. Затем он заметил камеру видеонаблюдения, установленную под потолком пещеры. Инсен проследил за взглядом Старка и кивнул.
— Все верно. Улыбайтесь.
Почему-то Тони совсем не хотелось улыбаться.
- А с Вами мы уже встречались раньше, — продолжал Инсен, помешивая содержимое горшка, — на инженерной конференции в Берне (Швейцария).
— Не помню, — буркнул в ответ Тони.
— Ну еще бы, — усмехнулся Инсен. — Если бы я так напился, я бы и стоять не смог, не то что читать доклад об интегрированных цепях.
Тони отмахнулся от услышанного.
— Где мы? — спросил он. 
Но прежде чем Инсен успел ответить, металлическая планка посередине двери отодвинулась в сторону, открыв доступ для глаз снаружи. Инсен нервно вскочил, закинув руки за голову. 
— Вставайте! — прошипел он Тони Старку. — Скорее вставайте! И делайте все в точности как я. Руки за голову.
Тони попытался встать, но не смог. Инсен уронил ложку и помог Тони подняться. Прежде чем Тони успел спросить, что происходит, огромная стальная дверь громко заскрипела и распахнулась. В комнату вошел высокий бородатый мужчина в сопровождении двух вооруженных приспешников.
— Мое оружие. Где они его взяли? — Старк был ошеломлен увиденным.
— Слушайте меня и молчите, — прошипел Инсен Тони сквозь зубы.
Мужчина начал говорить по-Арабски, а Инсен переводить речь бандита. 
— Абу Бакар говорит: «Добро пожаловать, Тони Старк, самый знаменитый убийца в истории Америки. Он польщен. Вы должны построить ему ракету».
Абу Бакар протянул фотографию с камер видеонаблюдения, на которой запечатлены испытания ракеты «Иерихон». Затем он продолжил говорить.
– «Ракету «Иерихон». Ту, что вы показывали», — продолжал переводить Инсен.
Тони глубоко вздохнул. Его грудь сильно болела. 
— Обойдутся, — сказал он.
Инсен сделал шаг вперед и ударил Тони по лицу. Глаза Инсена пылали от гнева. 
— Вы отказываетесь? — бушевал он. — Это же великий Абу Бакар! Вы живы только благодаря его щедрости. Вы здесь ничто. Полный ноль! Он предлагает Вам свое гостеприимство, а Вы ему дерзите? Повинуйтесь или умрете!
Щека Тони саднила. Он отступил на шаг назад. Абу Бакар усмехнулся. Затем удовлетворенно кивнув Инсену, повернулся и вышел. Охранники последовали за ним. Когда наконец захлопнулась дверь, Инсен с облегчением вздохнул.
— Отлично, — сказал он. — Вы отлично справились, мистер Старк. Очень хорошо.
Тони в замешательстве опустился на койку. Инсен улыбнулся ему:
— Думаю, они начинают мне доверять. 
Затем он вернулся к своему чайнику. Тони внезапно понял, что Инсен вовсе не проводит какой-то эксперимент — он просто готовит. 
Живот Тони заурчал. 
— Что дальше? — спросил он.
Инсен пожал плечами. 
— Мы достигли конца моего плана, — вздохнул он. — С этого момента начинаем импровизировать.
* * *
На следующий день за ними пришли охранники и повели их с мешком на голове через длинные проходы пещеры. Тони шел в полной темноте долгие минуты, пока один из приспешников Абу Бакара не сорвал с его головы вонючий мешок. Моргая от внезапного света, Тони увидел, что он оказался в долине, окруженной высокими горами. Яркое палящее солнце жгло ему глаза, и потребовалось время, чтобы осмыслить все, что он увидел.
Его окружали палатки с оружием. Все боеприпасы, часть из которых были выпущены двадцать лет назад, имели логотип «Старк Индастриз». Абу Бакар что-то проговорил на своем языке.
— Он хочет знать, что Вы думаете по этому поводу, — перевел Инсен.
Тони недоверчиво покачал головой. 
— Думаю, что у них много моего оружия.
Абу Бакар снова заговорил.
— Как видите, — продолжал переводить Инсен, — у них есть все необходимое для строительства ракеты. Он хочет, чтобы Вы составили список материалов. Говорит, чтобы Вы приступали работать немедленно.
Тони оглядел долину, его взгляд остановился на мужчине, находящемся в стороне. Он узнал этого человека по описанию. Это был военачальник по имени Раза — лидер повстанцев «Десяти Колец».
— Когда Вы закончите, — продолжал Инсен, все еще переводя бандита, — он Вас отпустит.
— Врет! — прошептал Тони, сохраняя улыбку для приличия. — Не отпустит!
— Не отпустит! — грустно согласился Инсен. — Ни за что на свете.
* * *
Генерал Гэбриел шел рядом с Роуди, пробираясь сквозь обугленные обломки засады. 
— Какой беспорядок, — сказал генерал, покачивая головой.
— Что-то не так, — вглядывался в обломки Роуди.
— Мне это кажется обычным нападением, — ответил генерал.
— Сэр, я говорю Вам, это была ловушка, — настаивал Роуди. — Как только они получили то, что хотели, они исчезли. А хотели они именно Тони Старка.
— Национальная гвардия занимается этим, — вздохнул Гэбриел. — Если Старк у них, мы его вернем.
Роуди глубоко вздохнул:
— Генерал, с Вашего разрешения я бы хотел остаться и возглавить поиски.
— Вольно, — ответил Гэбриел. — Самое лучшее, что Вы можете сейчас сделать для своей страны —  это вернуться в Соединенные Штаты и дать достойный ответ шквалу репортеров.
— Тони Старк - интеллектуальный лидер номер один Министерства обороны, — возразил Роуди. — Я могу быть более полезен, если верну его домой.
— Принято к сведению, — ответил генерал. — Но ты нужен нам там, дома. 
Он повернулся и пошел к своей служебной машине. 
— Полковник, — крикнул он, выждав паузу, — Вы для меня еще не потеряны. Я в курсе, что Вы и Старк — друзья по жизни, но в данном случае я ничем не могу Вам помочь.
* * *
Несколько дней спустя Тони, закутанный в армейское одеяло, сидел перед костром и был полностью погружен в свои мысли. Инсен снова готовил. Тони задумался, смог бы он использовать когда-нибудь огонь для чего-нибудь еще кроме готовки.
— Я уверен, что Ваши друзья Вас ищут, мистер Старк, - прервал его мысли Инсен, - но в этих горах они Вас никогда не найдут. Оглянитесь, все это оружие — Ваше наследие. Труд всей Вашей жизни в руках этих убийц. И с этим Вы хотите умереть?
Тони молчал, игнорируя вопросы напарника.
— Неужели это последний дерзкий вызов великого Тони Старка? — спросила Инсен. — Сидеть тихо в пещере? Или Вы еще попытаетесь что-то сделать?
Тони почесал голову. 
— Бесполезно, — вздохнул он. — Они убьют и меня, и Вас тоже. А если не убьют, то осколок убьет меня через неделю.
Инсен посмотрел Тони прямо в глаза:
— Что ж, тем важнее для Вас эта неделя.

Глава 5

Абу Бакар подключил новый портативный генератор электроэнергии для создания лаборатории.
— Что ж, — сказал Тони, пытаясь придумать выход из той неразберихи, в которую он сам себя завел, — вот что мне нужно для создания нужного вам оружия…
Инсен прочистил горло и начал переводить для Абу Бакара список Тони.
— Ракеты категории «S», — начал Тони. — Лот 7043. Взрывной тритонал С-30 и десяток С-76. Минометы категории «M»: номера один, четыре, восемь, двадцать и шестьдесят. М-229 — его мне нужно одиннадцать штук. Мины: «AP-4» и «AP-16», выпущенных до девяностых годов.
Абу Бакар передал список, и его люди поспешили выполнить просьбу Тони Старка.
Тони обвел руками пещеру. 
— Мне нужно, чтобы здесь был порядок, — продолжал он. — Если здесь будет моя мастерская, то мне необходимо хорошее освещение. Мне нужен сварочный аппарат на ацетилене или пропане. А также станция пайки, шлемы, защитные очки, емкости для плавки и два набора точных инструментов.
Абу Бакар был поражен длинным списком необходимого оборудования.
— Наконец, — Тони не собирался останавливаться, — мне нужны три пары белых носков, зубная щетка, протеиновый порошок, специи, сахар, пять фунтов чая, игральные карты, стиральная машина и сушилка.
Абу Бакар приблизился вплотную к Тони и заговорил по-Арабски.
— Стиральная машина? — перевел Инсен. — Вы его за дурака держите?
Тони посмотрел в глаза повстанцу. 
— Мне необходимо все это, — спокойно ответил он. — Великий человек произведет большой взрыв для могущественного Абу Бакара. Большой взрыв убьет врагов Абу Бакара.
Инсен перевел, Абу Бакар задумчиво кивнул и улыбнулся.
* * *
На следующий день Тони и Инсен начали собирать необходимые им части из устаревшего оружия, которое принесли люди Абу Бакара.
— Много знаете языков? — спросил Тони.
— Много, — честно ответил Инсен. — Но маловато для этого места. Тут говорят на Арабском, Урду, Дари, Пушту, Монгольском, Фарси, Русском.
— Кто эти люди? — продолжал расспрос Старк.
— Ваши надежные клиенты, мистер. Они называют себя «Десять колец».
Тони начал раскручивать одну из ракет, которая в данный момент больше напоминала старый хлам.
— Вы в курсе, что Абу Бакар удалил из них все взрывчатые вещества, прежде чем передать их нам, — прошептал Инсен.
— Я это вижу, — ответил Тони. — Они — бандиты, но не глупцы.
Он осторожно удалил крошечную полоску металлического палладия с одной из ракет. 
— Долой, это нам не нужно, — вздохнул Старк, показывая на остальную часть механизма наведения ракеты.
— Мы ускорим работу, если Вы посвятите меня в детали процесса, — попросил Инсен. — Что это?
— Это палладий. Почти 0,15 грамм. Мне нужно хотя бы 1,6, разберите, пожалуйста, еще 11 ракет.
Когда весь палладий был выложен в одном месте, Тони и Инсен положили эти полоски в плавильную емкость. 
— Отлично, — улыбнулся Тони. — Теперь нагреем палладий до 1825 градусов по Кельвину. Именно при такой температуре палладий плавится.
Когда Инсен нагрел металл, Тони намотал медную катушку на стеклянное кольцо, которое он снял с другой ракеты. У них было очень много дел и так мало времени.
— Осторожно! — попросил Тони, когда Инсен принес ему расплавленный палладий. — Второй попытки у нас не будет.
— Расслабьтесь, — усмехнулся Инсен. — Мои руки не дрожат. Ведь я же не зарезал Вас.
Расплавленный палладий был залит в кольцо. Тони и Инсен ждали, пока он остынет. Затем Тони подключил к нему остальные части устройства и включил лабораторный генератор. Свет в пещере погас, и на верстаке засветилось устройство размером с ладонь.
— На ракету «Иерихон» это не похоже, — заметил Инсен.
— Потому что это миниатюрный ядерный реактор, — ответил Тони. — Я собрал такой большой у себя дома в лаборатории. Он не пустит шрапнель (осколок) в мое сердце. 
Старк использовал версию того, что он называл репульсорной технологией, чтобы удерживать шрапнель на месте. Инсен понимающе кивнул:
— Значит Вам больше не понадобится автомобильный аккумулятор.
— Верно, — усмехнулся Тони. — И этого источника питания хватит больше чем на неделю.
Инсен наклонился ближе, изучая устройство. 
— Он довольно миниатюрен, — процитировал он. — А какова его мощность?
— Если мои расчеты верны, а они верны, — плюс-минус три гигаджоуля в секунду.
У Инсена отвисла челюсть:
— Этого для вашего сердца на 50 жизней хватит.
По лицу Тони расплылась хитрая ухмылка. 
— Да. Или на 15 минут чего-то посерьезней, — на мгновение он задержал взгляд на Инсене, а затем добавил: — Давайте установим его мне в грудь.
Инсен взглянул на камеру системы безопасности, спрятанную в углу потолка пещеры:
— Они будут смотреть.
— Тогда я надеюсь, что Ваши твердые руки сработают быстро… и по-тихому, — выразил надежду Тони Старк.
* * *
Следующие несколько недель превратились в обычную рутину. Работа, сон, уклонение от новых угроз повстанцев. И так повторялось каждый день. Лаборатория была завалена деталями, которые, насколько знали его похитители, могли быть собраны в высокотехнологичную ракету.
— Чем занят Старк, — спрашивал Абу Бакар охранников, которые наблюдали за Тони через камеру видеонаблюдения.
— Работает.
Абу Бакар сверил полученное с камеры изображение с фотографией ракеты.
— Это совсем не как на фотографии.
— Может, модификация? — спросил охранник.
— Хвост другой, — утверждал главарь.
— Просто перевернуто, — успокаивал бандит.
После долгого трудового дня, посвященного резке, сварке и формированию утилизированного листового металла, Тони подмигнул Инсену. Похоже, что тот собирал какую-то игру.
— Что ты делаешь? — спросил его Тони.
Инсен поднял глаза. 
— Скажите мне, что Вы делаете, и я скажу Вам, что делаю я, — отвечал загадкой Инсен.
— Похоже, что ты делаешь доску для игры в нарды, — улыбнулся Тони.
— Я впечатлен, — пробормотал Инсен. — Как насчет игры?! И если я выиграю, то Вы скажете мне, что разрабатываете на самом деле, договорились?!
— Запомни две вещи, — усмехнулся Старк. — Во-первых, я не знаю, о чем ты говоришь. А во-вторых, четыре года подряд я был чемпионом Массачусетского технологического института по нардам.
— Что ж, — ответил Инсен. — А я был чемпионом по нардам в Кембридже (Англия).
Тони прекратил работать, подошел к Инсену и закатил глаза. 
— Пожалуйста, не используйте слова «чемпион» и «Кембриджский» в одном предложении. Кембридж все еще школа?
— Это университет. Вы, наверное, никогда не слышали об этом, потому что Американцы не могут попасть туда внутрь.
Тони бросил на него гневный взгляд:
— Зачем нам туда попадать, если там не учат?!
Как раз в этот момент дверь в лабораторию распахнулась, и вошел Абу Бакар в сопровождении четырех охранников. Те сразу же заняли позиции по обеим сторонам комнаты и направили оружие на Тони и Инсена. Когда комната была оцеплена, вошел Раза. Все в его виде кричало «опасность». Он казался непредсказуемым и смертоносным.
— Вольно, — приказал Раза Тони. 
Он подошел к рабочему столу и посмотрел на схемы ракет, которые Тони нарисовал на уцелевших листах бумаги.
— Когда-то лук и стрела были вершиной военных технологий, — размышлял Раза. — Благодаря им великий Чингисхан правил от Тихого океана до Украины. — Военачальник пристально посмотрел на Тони. — Его империя была в два раза больше империи Александра Великого и в четыре раза больше Римской империи. Но сегодня тот, у кого новейшее оружие Старков, правит этими землями. И скоро придет мой черед.
Чувствуя, что что-то не так, он повернулся к Инсену и заговорил на Урду. 
— Почему ты подвел меня?
Инсен покачал головой и ответил, добавив по-английски: 
— Мы работаем. Упорно. Ракета очень сложная. Поэтому долго. Мы стараемся. Спросите Старка, если Вы мне не верите.
Раза взглянул на Старка. Тони оставался спокойным. 
— Я сохранил тебе жизнь, — продолжал Раза на своем языке. — Так ты мне отплатил? — он обошел лабораторию и остановился перед Инсеном. — На колени его!
По кивку военачальника охранники схватили Инсена и поставили его на колени. Раза шагнул вперед и вытащил из печи кусок раскаленного металла, поднес его ближе к лицу Инсена, продолжая задавать вопросы на Урду или на любом другом языке, на котором он говорил.
— Думаешь, я дурак? Я узнаю правду!
— Мы оба работаем, — оправдывался Инсен.
— Скажи мне правду, — давил на него Раза.
— Старк собирает бомбу «Иерихон», — стоял на своем Инсен.
Тони запаниковал. Ему был нужен напарник, и он не мог просто стоять и смотреть, как кого-то пытают за то, что он его защищает. 
— Чего ты хочешь? — крикнул он Разе. — С доставкой на дом? — Он указал на Инсена. — Он мне нужен! Хороший помощник!
Раза долго смотрел на Старка, прежде чем отбросил светящийся металлический стержень. Охранники отпустили Инсена, и тот рухнул на пол.
Раза хмуро посмотрел на Инсена и Тони. 
— Завтра приду забрать ракету! — сказал он в приказном тоне. 
Затем повернулся и вышел из лаборатории. Остальные последовали за ним, заперев за собой дверь. Тони помог Инсену подняться.
Через несколько минут Инсен пришел в себя и спросил: 
— Теперь Вы можете рассказать мне, что собираете на самом деле?
Тони посмотрел на Инсена. Даже после всего, через что они вместе прошли, мог ли он ему доверять? Тони решил, что может. Стараясь не попасть под камеру видеонаблюдения, Тони показал Инсену настоящий чертеж его проекта.
— Это наш билет отсюда, — прокомментировал зарисовки Старк.
Обветренное лицо Инсена расплылось в улыбке.
Об их игре в нарды придется пока позабыть.
* * *
Ученым ничего не оставалось, как еще активнее взяться за работу: они паяли схемы, соединяли электронику, ковали металл — всегда тщательно скрывая свою цель от бдительных глаз военачальника и его охранников.
— У моего народа есть легенда о принце, — начал свой рассказ Инсен, обрабатывая утилизированный металл. — Король ненавидел принца, поэтому изгнал его в подземный мир и заключил там в тюрьму.
По телу Тони лился пот, пока он плавил металл в определенную форму. 
— Король заставил принца добывать железо, — продолжил свой рассказ Инсен. — Год за годом принц добывал тяжелую руду, становясь настолько сильным, что мог раздробить ее голыми руками.
Тони вытер копоть с лица.
— Слишком поздно король осознал свою ошибку, - продолжал Инсен. — Он взял свой лучший меч и пошел убить принца. Но когда он ударил по нему, меч сломался пополам. Сам принц стал твердым, как сталь.
Тони вынул из печи поблескивающую железную маску. Маска была грубой, но определенно соответствовала его требованиям.
— Что дальше, юный принц? — спросила Инсен с улыбкой.

Глава 6

Пеппер спускалась вниз по длинному коридору штаб-квартиры «Старк Индастриз». Она направлялась прямо к Роуди и Обадайи Стейну. Те были настолько поглощены разговором друг с другом, что не сразу заметили приближающуюся к ним девушку. Оба мужчины выглядели расстроенными, и Пеппер знала почему. Она сама была не просто расстроена, она была в ярости.
Когда она подошла, Стейн вздохнул и вошел в свой кабинет. Роуди направился на выход, но Пеппер перехватила его.
— И это все? — сердито спросила она. — Вы отказываетесь от поисков Тони? Все всплакнули и двигаются дальше?
Роуди покачал головой. 
— Мы ничего не можем сделать. Прошло уже несколько недель. Если бы был хоть какой-то намек на то, что Тони жив ...
— Послушай меня, — перебила его Пеппер. — Я читала все официальные рапорты с поиска Тони. Но я подумала, что, может быть, ты, лучший друг Тони, мог бы сказать мне что-то обнадеживающее.
Она развернулась на каблуках и направилась в свой кабинет. Роуди последовал за ней.
— Пеп… — окликнул он девушку.
Но прежде чем Роуди успел сказать хоть слово, Пеппер перебила его.
— Если кто и мог придумать, как сделать что-то невозможное, так это был Тони, — вздохнула она. — Если бы на его месте был ты, то он нашел бы способ вернуть тебя.
Роуди подошел к Пеппер так, чтобы никто его больше не услышал. 
— Это как раз то, что я собираюсь сделать, — тихо сказал он. — Ты не должна никому этого говорить, но я возвращаюсь в Афганистан. И я не вернусь домой без Тони.
Пеппер улыбнулась:
— Я знала, что ты — его настоящий друг.
* * *
Роуди стоял на взлетно-посадочной полосе на базе ВВС Эдвардс, перекинув через плечо спортивную сумку, и ждал своей очереди. Все солдаты по очереди отдавали честь, пока генерал Гэбриел подъезжал к ним на тележке для гольфа.
— Ты и вправду хочешь уйти от нас, Роудс? — спросил Гэбриел.
— Хочу вернуться туда, сэр, — ответил Роуди.
Генерал покачал головой:
— Слушай, сынок, прошло три месяца, нет никаких признаков того, что Старк все еще жив. Мы не можем продолжать рисковать кадрами. Особенно такими как ты.
— Вы запрещаете мне перевод, сэр? — спросил Роуди.
Генерал Гэбриел внимательно посмотрел на строй солдат.
— Любой из этих парней готов пройти огонь и воду ради такой карьеры, как у тебя, Роудс, — рявкнул он. — И ты хочешь пожертвовать всем, чтобы лететь с этой бандой пожирателей змей на напрасные поиски своего друга в пустыне?
— Так точно, сэр, — стоял на своем решении Роуди.
Генерал глубоко вздохнул:
— Тогда я могу сказать только одно. Удачи! 
Он отдал честь полковнику. Роуди отдал честь в ответ и поднялся на борт самолета.
* * *
Тони закончил настраивать аккуратно расположенные полоски мишуры и лазер в крошечном устройстве, напоминающем коробочку. Он посмотрел на камеру видеонаблюдения в углу, оставаясь вне поля зрения, пока работал. Было трудно скрыть то, чем они с Инсеном занимались последние недели. Это устройство облегчило бы им задачу.
Он заглянул в отверстие в передней части коробки. Внутри была идеальная проекция лаборатории в стиле камеры-обскуры, с мерцающей в темноте печью.
Глубоко вздохнув, Тони прокрался к камере видеонаблюдения и задвинул коробку на место. Любому наблюдателю могло показаться, что в лаборатории тихо и оба мужчины спят. Они могли использовать коробку только в течение короткого периода времени, прежде чем ее батареи потребуют подзарядки, но они надеялись, что это даст им достаточно времени, чтобы выполнить свою секретную работу.
Тони откинул рубашку, обнажив светящееся «сердце» репульсорной энергии, поддерживающее его жизнь. Он подключил длинный провод к нагрудной пластине, а затем прикрепил датчик на конце провода к своей ноге.
Инсен разместил на столе поблизости электронное устройство, которое выглядело как кусок металла на шарнирах. Он кивнул и задержал дыхание.
Тони согнул ногу. Свечение его нагрудной пластины, питавшей устройство, немного потускнело. Потрепанный ноутбук, прикрепленный к устройству, зажужжал, производя необходимые контрольные расчеты.
Устройство на столе подпрыгнуло, двигаясь точно так же, как и нога Тони.
Двое мужчин торжествующе посмотрели друг на друга.
Тони отключил устройство. 
— Мы готовы, — вздохнул он. — Неделя сборки — и мы на финишной прямой.
— Тогда, возможно, пора решить другой вопрос, — сказал Инсен.
Тони кивнул и выключил проектор голограммы.
Вскоре он и Инсен сели за лабораторный стол напротив друг друга, начав игру в нарды, пока принимали пищу. 
— Инсен, Вы мне так и не сказали, — спросил он. — Откуда Вы родом?
Инсен вздохнул и передвинул свою фигуру на доске. 
— Из маленькой деревушки под названием Гульмира, недалеко отсюда, — ответил он. — Славное местечко… до того, как эти люди его испоганили.
— Семья есть? — продолжал расспрос Старк.
— Да, — честно признавался Инсен. — Я хочу вернуться к ним, когда выберусь отсюда. А у Вас, Старк?
— Нет, — вздохнул тот.
Инсен откинулся на спинку стула.
— Нет? — удивился напарник. — Выходит у Вас есть все и одновременно ничего.
Без предупреждения смотровая решетка на двери открылась, и Абу Бакар ворвался внутрь.
Инсен указал на стопку аккуратно сложенного белья рядом со стиральной машинкой и сушилкой, которые Тони потребовал как часть своей рабочей сделки, и сказал что-то на Урду. Абу Бакар схватил это белье, поднес его к носу, понюхал и улыбнулся. Затем пошел в сторону двери, задержавшись лишь для того, чтобы усмехнуться двум мужчинам.
— Да, да, — усмехнулся в ответ Тони. — Наслаждайтесь стиркой. 
Он и Инсен вернулись к своей игре.
* * *
В диспетчерской Разы Халид нервно наблюдал за пленниками. На экране Инсен увлеченно работал, что-то резал и сваривал. Летели искры, временами закрывая обзор видеокамере.
Раза вошел в диспетчерскую и взглянул в монитор. 
— Халид, — обратился он к охраннику, — где Старк?
Халид испугался, так как понял, что уже какое-то время не видел Старка. 
— Он только что был здесь, — неуверенно пробормотал он.
Для Тони было слишком рано ложиться спать. Халид постучал по монитору, как будто это могло каким-то образом вызвать появление Старка.
— Иди и узнай, — прорычал Раза. — Найди его.
Халид бросился по коридору к двери лаборатории и открыл смотровую панель. Внутри Инсен продолжал увлеченно работать. Старка по-прежнему не было видно.
— Инсен! — позвал Халид. — Инсен!
Но Инсен не отзывался и продолжал работать. Желудок Халида сжался. Инсен и Старк что-то затеяли. Он начал возиться с ключами, пытаясь отпереть дверь. Наконец-то ему это удалось.
Как только дверь распахнулась, в коридоре прогремел взрыв, отбросивший Халида к стене. Он сразу же потерял сознание.
* * *
Инсен отмахивался от дыма после взрыва. 
— Как сработало? — спросил Тони.
— О, боже мой, — воскликнул Инсен. — Нормально так сработало.
— Это я сделал, — похвастался Старк. — Иди сюда и помоги мне застегнуться. 
Тони внимательно смотрел в экран управления портативного компьютера. Они инициализировали последовательность включения питания, и он следил на экране ноутбука, как происходит подача питания на оборудование. Полоски программы двигались очень медленно. Слишком медленно. Нужно было выбираться отсюда как можно быстрее.
Инсен нажал кнопку управления на лебедке лаборатории и опустил на Тони огромный металлический нагрудник. Старк подключил электронику брони, а Инсен тем временем использовал дрель, чтобы запечатать его внутри костюма.
Инсен бросал взгляды на ноутбук. Полосы управления, сигнализирующие об инициализации питания, продолжали медленно двигаться. Ученые уже слышали вовсю приближающихся охранников.
— Помни об укрытиях, — наставлял Тони, и его голос эхом разносился внутри металлического костюма. — Иди за мной только убедившись, что все чисто.
— Простите, Старк, — сказал Инсен. — Они уже близко, мы не успеем. Я попробую выиграть время…
Он повернулся и побежал в коридор, подбирая с пола оружие Халида.
— Инсен! — кричал Тони. — Держись плана! Держись плана, Инсен!
Но было слишком поздно. Инсен бежал по коридору, стреляя из автомата во все стороны, пытаясь удержать охранников как можно дальше от лаборатории.
— Инсен! — звал напарника Тони, но тот не отвечал.
Тони посмотрел на окно программы в ноутбуке, там все еще медленно шла загрузка. В коридоре снаружи раздались выстрелы. Старк слышал, как охрана бежала в лабораторию.
«Ну же! Нет времени ждать!» - но Тони необходимо было дождаться окончания загрузки программы!
Внезапно весь свет вокруг погас. Это костюм Тони, наконец зарядившись, впитал в себя всю энергию. Двое охранников ворвались в лабораторию и открыли огонь на поражение. Тони схватил их бронированными руками и отбросил в сторону. Подойдя к двери, он увидел в зеркале для бритья, висящее на стене, свое отражение.
Он был огромным и громоздким, как шагающий танк. Грубая серая металлическая броня покрывала его с головы до пят. Генератор репульсорной энергии ярко светился в его нагрудной пластине.
Он был словно принц из легенды, рассказанной Инсеном, — Железным Человеком.
Все больше и больше охранников приближалось к лаборатории. Но несмотря на это Железный Человек двинулся им наперевес.
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Тони шел тяжелыми шагами по коридору. Пули отскакивали от его брони. Казалось, как будто вся пещера стряхивала пыль с потолка туннеля.
Поняв, что пули не наносят урона, охранники решили наброситься на Тони, пытаясь повалить его. Железный Человек с легкостью отбросил их в сторону: мощные двигатели в его броне придавали ему огромную силу и невероятную мощь.
Сквозь лицевую панель железной маски Тони видел свет в конце коридора, означающий выход из пещеры. Он неуклюже продвигался вперед, сбивая охранников на своем пути. Мятежник выскочил из бокового прохода и выстрелил в упор. Броня Железного человека потрескалась, но пуля все же отскочила. Тони отбросил охранника как можно дальше в сторону.
Перед ним выстраивался отряд стражников, который пополнялся все больше и больше. Железный Человек продолжал двигаться к выходу, набирая скорость, как грузовой поезд. Он пробивался сквозь врага, сбивая их всех с ног, как кегли.
Однако постоянный град пуль брал свое. Тони чувствовал, как доспехи вокруг него трескаются и прогибаются. Из швов костюма шел дым. Тони понимал, что ему нужно выбраться отсюда раньше, чем его скафандр получит новые повреждения.
Туннель вывел его в широкую пещеру - главную комнату комплекса. Выход манил его с другой стороны пещеры, но между ним и Тони стояла дюжина людей Разы. Инсен лежал на земле прямо перед выходом, раненый и обездвиженный.
Люди Разы подняли оружие.
— Старк, берегись! — выкрикнул Инсен.
Железный Человек повернулся как раз вовремя. Реактивная ракета просвистела у его плеча и разорвалась о стену позади него. Стена рухнула, комнату заполнили облака пыли и дыма.
Железный Человек запустил ответную ракету со своего рукава в стрелявшего, похоронив его под обломками взрыва. Затем Старк пересек комнату и неловко опустился на колени рядом со своим другом. Раны Инсена говорили сами за себя.
— Почему ты убежал до того, как мы были готовы к осуществлению плана? — спросил Тони. — Вставай. Надо уходить. Хватит лежать, тебя ждет семья. Вставай.
Слабая улыбка появилась на почерневшем лице Инсена. 
— Моих близких убили, — тяжело вздохнул он. — Теперь я с ними увижусь, Старк.
В одно мгновение Тони понял: семья Инсена уже была мертва, и Инсен хотел присоединиться к ним.
— Все хорошо. Все именно так, как я хотел, — успокаивал Инсен Тони. — Я давно этого ждал.
— Спасибо, что спас мне жизнь, — поблагодарил его Старк искренне.
— Не потрать ее впустую, Тони, — грустно улыбнулся ученый, и это были его последние слова.
— Не… — начал было он в ответ, но было уже слишком поздно.
Глаза Инсена закрылись, а его грудь опустилась на пол.
Ярость заполняла Тони, когда он поднялся на ноги. Сквозь обломки Тони заметил Раза, держащего гранатомет. Полководец улыбнулся и спокойно зарядил еще одну гранату. Железный Человек повернулся к Разе, активировав огнеметы, встроенные в его броню. Пламя вырвалось из его рук в сторону военачальника.
Раза закричал и нырнул в укрытие, уронив гранатомет. Оружие взорвалось, когда в него попало пламя, и часть туннеля вокруг военачальника рухнула. Железный Человек повернулся к выходу и снова включил огнеметы. Охранники, преграждавшие ему путь, бросились врассыпную. Старк кричал, мчась по туннелю к склону горы. Когда он наконец достиг выхода, люди военачальника продолжали стрелять, оставляя вмятины и отрывая крошечные кусочки от брони Тони.
Железный Человек рванул вперед, направляясь к складу боеприпасов. Лабиринт ящиков, забитых до краев оружием, заполняли всю долину.
Железный Человек с грохотом ворвался в этот лабиринт. Вокруг него повсюду возвышались ящики с достаточным количеством оружия, чтобы начать войну. Глаза Тони защипало, когда он увидел логотип «Старк Индастриз» на них. Он выстрелил в них из своих огнеметов, и ящики загорелись.
Люди Разы следовали за ним, стреляя на ходу. Пули пробивали броню Железного человека. Одна пуля попала в стык швов и вдавилась в плечо Тони, сбив его с ног.
Его доспехи двигались слишком медленно, как и суставы, пока Железный Человек поднимался на ноги. Повсюду горели ящики с оружием, но людей Разы, похоже, это не волновало. Они хотели раз и навсегда уничтожить Железного Человека.
Тони знал, что костюм больше не выдержит — его детали уже начали распадаться.
Он выстрелил остатком пламени в последний ящик с оружием, затем открыл металлическую заслонку на правой руке брони. Старк щелкнул выключателем внутри, и лабиринт наполнился завывающим звуком реактивного двигателя. Все находящиеся там охранники заткнули уши и разбежались в стороны.
Тони взлетел, взлетел как ракета. Когда он покинул место взлета, склад боеприпасов начал взрываться: сначала один ящик, затем другой, затем следующий, пока все они не запылали огнем.
Взмокший, измученный и весь в синяках Тони сосредоточился на полете. Он выстрелил в небо, как пушечное ядро. Пустыня проносилась прямо под ним, пейзаж превращался в размытое пятно скорости и движения.
Ему показалось, что он что-то увидел вдалеке. Похоже, это были вертолеты? Люди Разы все еще преследуют его?
Затем внезапно его реактивные ботинки начали сбоить. Отлетев на несколько километров от места схватки, костюм полностью лишился энергии.
Тони свернул в сторону песка, отчаянно пытаясь контролировать свой полет, но это было бесполезно. Со всей силы он рухнул на песок, перевернулся и полетел кубарем по нему. Куски его брони разлетались в разные стороны. В конце концов он остановился. Броня Железного Человека была слишком тяжелой для его тела.
Тони посмотрел на свою нагрудную пластину. Генератор дуги светился очень слабо. Если бы он использовал еще немного его энергии, то ее бы уже не хватало для сдерживания осколка. Тони отключил питание костюма и медленно, мучительно больно выбрался из разорванной брони. Позади него раздавались далекие раскаты грома, это взрывался склад боеприпасов Разы.
Он понимал, что должен продолжать двигаться, люди Разы будут преследовать его.
Тони с трудом поднялся на ноги, бросив разорванную броню позади, и, хромая, пошел через пустыню как можно дальше от лагеря Разы. Его плечо болело в том месте, куда попала пуля. Он крепко держал рану, пытаясь остановить кровотечение.
«Не терять сознание», – говорил он себе. — «Только не терять сознание».
Старк брел по пустыне... Он уже давно потерял счет времени. Тони хотелось есть и пить, а все его тело ныло от усталости. Он не ел, не спал и не пил с тех пор, как покинул лагерь.
 «Надо было подумать о том, чтобы пронести припасы», — говорил он себе, пока брел под палящим солнцем.
Тони закрыл глаза, чтобы хоть немного укрыться от яркого света, хотя он знал, что стоит закрыть их хоть на мгновение, открыть уже не получится...
Вскоре Старк совсем отчаялся, и когда он услышал шум, то вначале принял его за мираж. Но звук все усиливался, и наконец вдалеке показались силуэты вертолетов ВВС США. Тони хотел бежать, но ноги его не слушались. Его сила иссякла, и он просто рухнул на песок. Внезапно его подхватила пара сильных рук. 
— Эй, — закричал знакомый голос. — Как тебе «круто-мобиль»?
Глаза Тони наконец-то открылись, и он взглянул на друга. Конечно же это был Роуди.
— В следующий раз поедешь вместе со мной, ладно? — лукаво усмехнулся тот и взвалил Тони себе на плечи.
— Забери меня домой, - пробормотал Тони пересохшими губами.
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Чуть позже военный самолет C-17 доставил Старка обратно в США, приземлившись на взлетно-посадочной полосе на базе ВВС Эдвардс. Тони, сидевший в инвалидной коляске, ждал, когда Роуди поможет ему спустится с задней рампы.
Наконец Роуди вывел своего друга из самолета. Тони заметил Пеппер, стоявшую возле терминала. 
— Смотри под ноги, приятель, — поддерживал друга Роудс.
Пара солдат спешили навстречу Тони с медицинской каталкой.
— Они что, издеваются? — моментально пришел в негодование Старк. — Уберите это.
Вместе они пошли туда, где их ждала Пеппер, стоя рядом с лимузином Тони.
— Спасибо, — поблагодарила она Роуди.
Полковник улыбнулся. Тони глубоко вздохнул, когда Пеппер повернулась к нему. Ему не нужно было видеть сочувствие на ее лице, чтобы знать, как плохо он выглядел. Он больше не был тем человеком, каким был до того, как его схватил Раза — и никогда им больше не станет.
— Твои глаза красные, — ухмыльнулся он, подойдя к девушке. — Оплакивала погибшего босса?
— Это слезы радости, — парировала Пеппер. — Ненавижу искать новую работу.
— Отпуск окончен, — подмигнул Старк и направился в сторону машины.
Пеппер помогла ему сесть в лимузин, а затем села сама.
— Куда едем, мистер Старк? — спросил Хэппи.
— Отвези нас в больницу, — попросила Пеппер.
— Нет, — возразил Тони. 
— Нет? — Пеппер не хотела уступать своему боссу. — Тони, ты должен съездить в больницу. Пусть тебя осмотрят врачи.
— Нет, и точка, — отрезал тот. — Я никому ничего не должен. Едем в офис. Я провел в плену три месяца. И у меня только два желания. Я хочу американский чизбургер, и… — он замолчал, увидев, как Пеппер смотрит на него. — Это не то, что ты подумала. Я хочу созвать пресс-конференцию. Прямо сейчас! Но сначала чизбургер.
* * *
Огромная толпа сотрудников, включая Обадайя Стейна, собралась возле здания главного офиса штаб-квартиры «Старк Индастриз». Они разразились громкими аплодисментами, когда лимузин Тони подъехал ко входу.
Пеппер обеспокоенно посмотрела на своего босса и помогла ему выйти из машины.
Стейн вышел вперед и заключил Тони в свои медвежьи объятия.
— Добро пожаловать домой, босс, — возликовал он. Затем добавил более тихо, чтобы слышали только Старк и Пеппер: — Я думал, мы встретимся в больнице. Здесь так много репортеров. В чем собственно дело?
— Сейчас увидишь, — кивнул ему Тони.
Старк оперся о плечо Стейна, и они вдвоем вошли в главный вход здания. Пеппер следовала за ними. Репортеры заполнили весь вестибюль от стены до стены.
Пеппер не заметила мужчину в темно-сером костюме, пока он не подошел к ней сзади. Он был не высокого роста, лет сорока, с суровым лицом и безупречно уложенными волосами.
— Мисс Поттс? — окликнул он девушку. — Нельзя ли поговорить?
— Я не участвую в пресс-конференции, но она вот-вот начнется, — рассеянно пробормотала Пеппер.
— Я — не репортер, — ответил мужчина. — Я — агент Фил Колсон из Шестой Интервенционной Тактико-оперативной Логистической Службы.
— Язык сломать можно, — сказала Пеппер, не сводя глаз с Тони ни на секунду.
— Я знаю, — пожал плечами Колсон, протягивая ей свою визитку. — Дело привычки.
Пеппер даже не взглянула на него. 
— Послушайте, мистер Колсон, — она хотела поскорее избавиться от назойливого собеседника, — мы уже имеем кое-какие связи с Министерством обороны, ФБР, ЦРУ…
— Мы - отдельное подразделение с более специфическими функциями, — сказал Колсон. — Мне необходимо расспросить мистера Старка об обстоятельствах его побега.
— Что ж, — вздохнула Пеппер. — Попробую записать Вас к нему на прием.
— Мы здесь, чтобы помочь, — настаивал Колсон. — Уверяю Вас, мистер Старк захочет поговорить с нами.
— Я уверена, что так оно и будет, — сказала Пеппер неуверенно. — Теперь, если Вы не против, не могли бы Вы просто занять свое место.
Она отошла от агента, двигаясь сквозь толпу к подиуму. Тони выглядел неуверенно, когда подошел к микрофонам. Стейн остался стоять рядом с ним, готовый поймать своего босса, если он пошатнется.
Тони опустился на пол, присел перед трибуной и достал свой чизбургер. 
— Не могли бы вы все тоже сесть на пол? — попросил он журналистов. — Не стесняйтесь! Вы сможете видеть меня, а я смогу… Так будет проще…
С некоторыми озадаченными взглядами журналисты опустились на пол. Даже Стейн присел рядом с Тони.
— Что за хипповые посиделки? Что он задумал? — встревоженно спросил Роуди у Пеппер.
— Да кто ж его знает, — пожала плечами девушка.
Затем, прежде чем Стейн смог вмешаться и начать давать интервью, Тони прочистил горло и начал говорить.
— Знаете, я так и не успел попрощаться со своим отцом. Сегодня я бы его спросил, что он думал о созданной им компании. Что его мучило, чем он был недоволен. Или он был в точности таким, каким рисовала его кинохроника. — Тони помолчал, затем продолжил. — Я видел, как американских солдат убивают моим оружием, которое создавалось, чтобы защищать их. И я понял, что стал частью системы, которая не требует никакой ответственности.
Репортеры начали задавать вопросы, перебивая друг друга. Наконец, один голос возвысился над остальными.
— Мистер Старк, — спросил репортер. — Что там с Вами произошло?
Тони на мгновение задумался, а потом, казалось, все его лицо переполнили эмоции.
— Что там произошло? - повторил он вопрос. — Я прозрел. Я осознал, что могу предложить этому миру нечто большее, чем то, что может его взорвать. Поэтому я намерен объявить, что закрываю производство оружия на заводах «Старк Индастриз»…
У стоявшего на сцене рядом с Тони Обадайи Стейна отвисла челюсть от неожиданного громкого заявления, а весь вестибюль погрузился в страшный гвалт. Стейн двинулся наперерез Тони, чтобы увести его со сцены, но тот продолжал свою пламенную речь:
— …до тех пор, пока мне не удастся определить будущее компании, — продолжал Тони. — Направление ее развития и цели, которые, я убежден, должны реально способствовать высшему благу страны. И я уверен, что могу предложить планете больше, чем просто взрывать все вокруг себя.
Тони обнял взволнованного Стейна. 
— В ближайшие месяцы, — продолжал он, — мы со Стейном заложим новый курс для развития «Старк Индастриз». «Завтра уже наступило» всегда было нашим лозунгом. Пора нам попытаться оправдать это название.
Репортеры продолжали выкрикивать свои вопросы, когда Тони спустился с подиума, уступив место Стейну, который тут же схватил микрофон, надеясь хоть немного спасти ситуацию.
— Что ж, — подхватил Обадайя. — Что мы должны из этого вынести? То, что Тони вернулся! И он в прекрасной форме. Мы обсудим его идеи в узком кругу и сообщим о результатах. Спасибо, что пришли.
Тони сошел со сцены сияя. Пеппер никогда не видела его таким восторженным. Он быстро прошел сквозь толпу туда, где стояли она и Роуди.
— Что ты этим хотел показать? — спросила его Пеппер.
— Подожди и все увидишь, — улыбнулся Тони. 
Затем он направился через боковую дверь в обширный кампус компании.
Стейн нашел его возле здания дугового реактора. 
— Да, это… точно не забудут, — саркастически сказал он.
— Я только что нарисовал мишень на своей голове? — спросил Тони с иронией.
— На своей? — переспросил Обадайя. — Думаю, на моей. Как считаешь, на сколько упадут наши акции?
Тони на мгновение задумался. 
— Надеюсь, не больше чем пунктов на 40.
— Это минимум, — обеспокоенно добавил Стейн. — Тони, мы с тобой производим оружие.
— Я не хочу, чтобы горы трупов оставались на нашей совести, — пояснил Тони.
Стейн нахмурился. 
— То, что мы делаем здесь и сейчас — не дает миру погрузиться в хаос. Орала мы не куем, мы куем мечи.
— С моим именем на фасаде, — не уступал Тони. — И, судя по тому, что я видел, мы делаем не самое великое. Мы можем создавать более продвинутые вещи.
— Например? — спросил Обадайя. — Детские бутылочки?
— Мы могли бы возобновить разработку энергетики на основе технологии дуговых реакторов, — размышлял Тони.
— Да брось, этот реактор — сказка, наш рекламный трюк, — усмехнулся Стейн. — Вспомни, мы построили его, чтобы заткнуть пасть зеленым.
— Он работает, — заметил Тони.
— Да, в качестве научного проекта, — ответил Стейн. — Реактор не принесет прибыли. Мы это знали с самого начала. Репульсорная технология дугового реактора — это тупик. Разве нет?
— Возможно, — улыбнулся Тони.
Стейн с тревогой посмотрел на него. 
— За последние тридцать лет не было никаких прорывов. Верно?
Тони покачал головой. 
— Ты — плохой игрок в покер. Выкладывай, от кого ты узнал?
— Не важно, от кого, — начал Обадайя с широкой улыбкой, как будто они уже делились секретами. — Покажи мне.
— Это был Роуди? — спросил Тони.
— Просто покажи мне, — настаивал Стейн.
Тони разорвал рубашку, обнажив светящийся электронный блок посреди своей груди.
— Что ж, — удивился Стейн и глубоко вздохнул. — Послушай, мы — команда. Для нас нет ничего невозможного, если мы будем держаться вместе, как мы с твоим отцом. Больше не делай ничего подобного. Нельзя сперва стрелять, а потом целиться. Больше никаких незапланированных пресс-конференций. Ты можешь мне это пообещать?
— Возможно, — ответил Тони уклончиво.
Стейн выпрямился. 
— Позвольте мне разобраться с этим, — попросил он. — Я делал все для твоего отца — я сделаю все для тебя, но, пожалуйста, не лезь на рожон. Теперь нас ждет игра посерьезнее, и поверь, будет жарко. Прошу тебя на время залечь на дно.
Проблема в том, что Тони Старк никогда не умел «лежать на дне».

Глава 9

Как только Тони Старка вошел в двери особняка, тот словно ожил. Джарвис, компьютерная система дома, включила свет, изменила цвет окон, переключила телевизор на любимый канал Тони и настроила все в соответствии с заранее запрограммированными предпочтениями Тони.
— С возвращением, сэр, — поприветствовал хозяина почти человеческий голос Джарвиса.
— Большое спасибо, Джарвис, — ответил Тони.
— Давненько Вас не было. Я рассчитал, что вероятность Вашего возвращения равна 0,25%.
— Да. Я тоже по тебе скучал.
На столе лежали новые швейцарские часы с запиской «Тони, слава богу, что твое время еще не пришло. Обадайя».
— Вам поступило 1 713 голосовых сообщений, — сообщил Джарвис. — Как их разбить по категориям?
Тони начал листать список писем на голографическом изображении с компьютера.
— Удали их все, — попросил Тони.
— Что я могу сделать для Вас, сэр? — спросил Джарвис.
— Мне нужно построить самое лучшее в мире сердце, — ответил Тони.
— Не уверен, что понимаю, сэр. Также я ощущаю присутствие в доме электромагнитной энергии.
— Все верно. Будь добр, подготовь сканер и сам все поймешь, — попросил Тони.
— Должен ли я подготовить сканер в мастерской, сэр? — переспросил Джарвис.
— Все верно. Подготовь его, пожалуйста. Мне нужен полный спектральный анализ.
* * *
Менее чем через двадцать минут Тони сидел в кабине для сканирования, находящейся в своей мастерской. Лазерные лучи и ультразвуковые сканеры промелькнули над телом Тони, изучая его с головы до пят.
— Сделайте пояснение по поводу электромагнитного устройства в Вашей груди, сэр, — попросил Джарвис.
— Оно приводит в действие электромагнит, который предотвращает попадание шрапнели (осколка) в мое сердце, — ответил Тони. — Ты можешь порекомендовать какое-нибудь обновленное устройство?
— Почему Вы говоришь со мной, как с компьютером? — спросил Джарвис, в его электронном голосе не было ни тени иронии.
— Потому что ты ведешь себя как он, — ответил Тони. — Раньше у тебя было больше индивидуальности, чем сейчас.
— Следует ли мне активировать гармонику сарказма?
— Разумеется. Не мог бы ты дать свои рекомендации прямо сейчас?
— Это будет сильно волновать меня в ближайшее время, — усмехнулся Джарвис.
Уголки рта Тони растянулись в улыбке. 
— Что ж... Это мне больше подходит.
— Хотите, чтобы я вывел отчет на экран, или мне зачитать его, но это займет ближайшие три с половиной часа?
— Было бы здорово вывести его на экран, — ответил Тони.
На мониторах лаборатории появился ряд рекомендаций и схем. Тони быстро изучил их, его острый ум улавливал каждую деталь.
— Отлично, — сказал он. — Супер! Именно то, что я и хотел.
— Благодарю, сэр, — отреагировал Джарвис. — Мне начать обработку деталей?
Тони загрузил необработанный металл в станочное оборудование мастерской и стал наблюдать, как Джарвис начал резку.
* * *
На другом конце света, в пустыне Афганистана, шайка оборванных людей рыскали по песчаным дюнам в поисках металлических предметов.
— Нашел! Я что-то нашел! — позвал мужчина, указывая на торчащую из песка потрепанную перчатку. 
Через некоторое время он вытащил из песка металлическую перчатку и поднял ее высоко, словно это был трофей.
Ржавый пикап пробирался сквозь пустыню. В кузове грузовика стоял могучий мужчина с пулеметом. Над головой пулеметчика развевался флаг с изображением десяти соединенных колец.
Грузовик подъехал к нашедшему перчатку мужчине, после чего швырнул находку в кузов. Он улыбнулся покрытому шрамами и обожженному лицу человеку с пулеметом, надеясь на его одобрение.
Раза, а это был именно он, молча кивнул.
— Здесь есть что-то еще! — закричал другой человек на другой конце пустыни.
— И здесь! — позвал другой, с третьей стороны.
Раза поднял потрепанный шлем Железного Человека и уставился в пустые глазницы шлема. 
— Продолжайте искать, — приказал он своим людям. — Соберите мне все доспехи. Все, что найдете. Вплоть до мелочей. Соберите мне весь костюм.
* * *
Пеппер повесила трубку, агент Колсон звонил уже в третий раз. Он начинал раздражать своей настойчивостью. Девушка постучала в дверь спальни Тони, но никто не ответил, тогда она заглянула туда. Кровать была застелена, в спальне никого не было, хотя телевизор был включен. На канале один известный финансовый консалтинг анализировал состояние «Старк Индастриз».
— Я дам вам только один совет! — нагнетал обстановку он. — Продавать акции! Покинуть корабль!
За его спиной на экране мелькали заголовки сегодняшних дневных газет: «ЗВЕЗДНОЕ БЕЗУМНОЕ БЕЗУМСТВО?», «ЗВЕЗДНОЕ СУМАСШЕСТВИЕ» и другие подобные тирады. 
Неожиданно по домофону в спальне раздался голос Тони, девушка аж подпрыгнула. 
— Пеппер, у тебя большие руки? — задал странный вопрос он. — Спустись ко мне, ты нужна мне.
Нахмурившись, мисс Поттс поспешила через стеклянные двери в мастерскую Тони. Когда она спустилась туда, то обнаружила, что мастерская тускло освещена, завалена каким-то хламом и пылью. Тони находился в лабораторном кресле без рубашки, его нагрудная пластина слегка светилась.
Пеппер взяла себя в руки. Хотя она знала, что устройство, имплантированное в грудь, спасало ему жизнь, привыкнуть к этому она все еще не могла.
— Покажи свои руки. Отлично. Они миниатюрные, — воскликнул радостно Тони. — Ты должна помочь.
Она уставилась на светящееся устройство дугового реактора в его груди. 
— О боже, так это та штука, что тебя спасает?
— Спасала, — Тони был слегка взволнован. — Она уже отжила свое. Теперь это антиквариат. Вот это теперь будет спасать меня в ближайшем будущем. 
Он протянул похожее устройство, которое выглядело намного более технологичным и мощнее.
— Ничего себе, — Пеппер не могла скрыть удивления.
— Я собираюсь поменять их местами и переключить все функции на новое устройство, — пояснил Тони. — Но, попытавшись их поменять самостоятельно, я натолкнулся на одну проблему.
— Что за проблема? — насторожилась Пеппер. — Это не опасно?
— Да так, ерунда, — Тони старался сохранять спокойствие. — Просто тут под устройством есть оголенный провод, он лежит внутри, и когда он касается корпуса, то слегка, бывает, коротит.
— И что я должна сделать? — спросила девушка.
— Мне нужно, чтобы ты своей рукой аккуратно достала оттуда провод, — заверил он ее. — Это как в «Операции», где нельзя касаться стенок, иначе запищит.
— Что еще за «Операция»? — осторожно спросила она.
— Такой детский игровой симулятор, неважно, — продолжал Тони. — Просто тихонько достань провод.
— Слушай, я не уверена, что сумею это сделать, — Пеппер очень боялась ошибиться и причинить вред Тони.
— Нет, ты — умница, — сказал Тони, глядя ей прямо в глаза. — Ты — самый способный, компетентный и надежный человек на свете. Ты справишься. Неужели не поможешь, когда мне это крайне необходимо.
Пеппер со страхом и отвращением на лице засунула руку прямо в дыру в груди Старка.
— Там гной! — завизжала она.
— Это не гной, а неорганические плазменные отходы прибора, не моего тела, — Тони пояснял девушке каждый ее шаг.
— И воняет! — застонала она.
— Не обращай внимание. Твоя цель — найти медный провод, — Тони координировал каждое ее движение. — Нашла? Умница! Теперь аккуратно тяни его, только не…
Внезапный удар тока пронзил все его тело.
— …касайся корпуса!
— Извини! Извини! — виновато залепетала Пеппер.
— Вот об этом я уже говорил тебе, притом дважды, — продолжал наставлять ее Тони. 
Он перевел дыхание, когда увидел конец провода, выходящий вместе с рукой Пеппер наружу.
— Хорошо, но постарайся вместе с проводом не вытянуть… — пытался предостеречь ее Тони, но оказалось слишком поздно.
Пеппер вместе с проводом вырвала из груди тони электромагнит, который сдерживал осколки, не давая им добраться до его сердца.
— Ну вот, ты его и вытянула, — Тони пытался не поддаваться панике. — Только обратно не засовывай!
Он задышал чаще, чем обычно, и стал покрываться холодным потом.
— Что с тобой? — Пеппер была просто в ужасе.
— Ничего, но сейчас у меня остановится сердце, — вымолвил Старк. — Теперь слушайте внимательно, потому что мы должны сделать это за считанные минуты.
Живот Пеппер сжался в узел.
— Ты же сказал, что это не опасно! — перешла на крик девушка.
— Я не хотел, чтобы ты паниковала.
Пеппер почувствовала, как кровь прикипела к ее голове.
— Итак, ты должна прикрепить это новое устройство к самому дну. Убедись, что ты попала в разъем… — Тони продолжал говорить, давая быстрые, но исчерпывающие указания, чтобы девушка могла заменить устройство.
Каким-то образом Пеппер удалось проделать все это, не потеряв сознание. 
— Ты в порядке? — спросила она, когда устройство было окончательно установлено и закреплено в груди.
— Да, все отлично. Ты справилась, — похвалил он девушку.
— Никогда, никогда больше не проси меня делать это снова, — Пеппер смогла наконец перевести дух.
— Но кроме тебя у меня никого нет, — ответил Старк честно.
После этого девушка осмотрела старое «сердце», в то время как один из роботов-манипуляторов в мастерской завершал спектральный анализ установленного нового устройства.
— Могу я теперь вымыть руки? — спросила она.
— Конечно, — улыбнулся Тони, продолжая говорить, пока Пеппер шла к раковине. — Новый агрегат намного эффективнее. Больше подобного не должно повториться.
— Хорошо, — сказала она, вытирая руки, — потому что подобного нет в моей должностной инструкции.
Затем она взяла старую «железку» и спросила: 
— А что мне делать с этим устройством? 
Крошечная электростанция продолжала светиться в ее руке.
— Это старье? Уничтожь. Сожги. Выкинь.
Пеппер нахмурилась. 
— Ты соорудил его из старых запчастей в темнице. Оно спасло тебе жизнь. Не хочешь сберечь?
— Пеппер, — вздохнул Тони, — у меня есть слабости, но ностальгия не в их числе. 
Робот завершил спектральный анализ установленного нового агрегата. Центр груди Тони ярко светился.
— Вот, — улыбнулся Старк. — Новенький. Большое спасибо за помощь.
— Я свободна, мистер Старк? — робко спросила Пеппер.
Он посмотрел ей в глаза, и на мгновение она почувствовала к нему то, чего раньше никогда не испытывала. Не выдержав его взгляда, она отвернулась.
— Да, мисс Поттс, — ответил Тони.

Глава 10

Прежде чем начать работу над новыми проектами, Тони решил, что просто обязан показать Роуди свой новый основной проект раньше всех остальных. Он перехватил своего армейского приятеля в разгар презентации «Будущее воздушного боя», где Роуди утверждал, что военно-воздушным силам всегда будут нужны пилоты. 
— Как подсказывает мой опыт, ничто не заменит тех качеств, которые имеются у пилота: его интуиция, чутье, способность взглянуть на ситуацию, предвидя самые не очевидные пути ее развития. У пилота есть здравый смысл и ответственность.
— Полковник? — окликнул его Тони. — А если пилот без самолета?
Роуди заметил друга и закатил глаза. 
— Смотрите, кто упал с небес. Мистер Тони Старк, — представил он друга группе. — Ребята, пару минут отдохните. Не ожидал увидеть тебя так скоро, ты меня удивляешь.
— Роуди, я задумал нечто крупное, — начал Тони. — И хочу, чтобы ты поучаствовал в этом.
— Слава богу, эта новость очень многих здесь обрадует, — вздохнул с облегчением Роуди, думая, что Тони говорит о новом военном проекте. — А то ты такое загнул на пресс-конференции. Просто чушь какая-то.
— Это не для военных целей, — сказал Тони тихо. — Я не… это нечто другое.
— Что? Ты что, в гуманитарий что ли подался? — спросил Роуди.
Никто не верил, что Тони действительно изменил свое мнение. 
— Мне нужно, чтобы ты меня выслушал, — ответил он.
— Нет, — перебил его Роуди. — Нужно, чтобы ты для начала привел мозги в порядок. Я серьезно.
Тони хорошо знал людей и сразу понял, что данный спор ни к чему не приведет. 
— Ясно, — сказал он мрачно, отступая на шаг. Он надеялся показать новый проект Роуди, чтобы его друг оценил его порыв, но Роуди все еще думал как солдат.
Это все еще было частью проблемы, которую Тони хотел исправить.
* * *
Эскизы и рисунки валялись на рабочем столе в мастерской Тони, пока он возился со своим новейшим изобретением — парой блестящих металлических сапог. 
— Джарвис, ты не спишь? — спросил он искусственный интеллект.
— Всегда к Вашим услугам, сэр, — незамедлительно отозвался тот.
— Открой файл нового проекта. Имя «Марк, версия вторая».
— Загрузить его в центральную базу хранения данных «Старк Индастриз»?
— Сейчас не знаешь, кому можно доверять, — вздохнул Старк. — Давай пока сохраним его на моем личном сервере.
— Мы работаем над секретным проектом, сэр? — поинтересовался Джарвис.
— Я не хочу, чтобы это попало не в те руки, — прокомментировал Тони. — Возможно, и я наконец смогу принести пользу.
— Вам по-прежнему тяжело ходить, сэр? — спросил Джарвис.
— Это не для ходьбы, — усмехнулся Тони.
Он закончил настройку, положил ботинки и пометил кружок на полу мастерской изолентой.
— Зачем Вы размечаете пол, сэр? — спросил компьютеризированный дворецкий.
— Это испытательный круг, — ответил Тони. — Это поможет мне оценить успех эксперимента.
— Я сообщу персоналу по уборке, чтобы не трогали его, — сказал Джарвис.
Тони надел ботинки и вошел в центр круга. Он накинул на плечи контрольное устройство, похожее на патронташ, и воткнул все это в свой нагрудный блок.
— Приготовься записывать важные данные, Джарвис? — дал указание Тони, хватаясь за рычаг управления патронташа. — Подъем на полметра и обратно в центр.
— Все датчики готовы, сэр.
— Итак, мы начинаем, — выдохнул Тони. — Активирую перчатки. Стартуем легко и изящно. 10% мощности на взлет, думаю, хватит.
С этими словами Тони нажал активаторы на джойстиках. Из ботинок выстрелили сноп искр, и Старк выстрелил в потолок. Он боролся с управлением, перевернулся на бок, едва избежал потолка и облетел мастерскую, пока наконец не врезался в стену и не упал в груду картонных коробок в углу.
Пока Тони лежал вверх ногами среди холмов пластиковой упаковки, Джарвис высказал свое заключение:
— Этот полет дал нам отличные данные, сэр.
— Чудесно! — прокряхтел Старк.
* * *
Несколько дней спустя Пеппер вошла в мастерскую, когда Тони возился с парой металлических перчаток. Он надел перчатки, направил их на стену на другом конце мастерской и активировал подушечки репульсорной технологии на ладонях.
Из его рук вырвался световой поток. Он попал в ящик с инструментами в пятнадцати футах от него, опрокинув его и разбросав по полу все его содержимое.
Пеппер нахмурилась. 
— Ты же сказал, что оружием больше не занимаешься, — спросила она.
— Это не оружие, — ответил Тони. — Это авиа-стабилизатор. Абсолютно безобидный.
— Посмотрим, как ты его будешь использовать.
На что Тони робко усмехнулся.
— Обадайя наверху, — доложила Пеппер. — Что ему сказать?
— Я сейчас поднимусь, — ответил Тони.
Уходя, девушка поставила небольшую коробку на край его рабочего стола. Заинтригованный Тони снял перчатки и разорвал пакет.
Внутри было его старое нагрудное устройство, заключенное в стеклянный куб. Внутри прозрачного материала находился старый реактор, который слабо, но светился. Тони знал, что он будет светиться годами. На корпусе была надпись: «ЭТО ДОКАЗЫВАЕТ, ЧТО У ТОНИ СТАРКА ЕСТЬ СЕРДЦЕ». Тони усмехнулся и направился наверх.
Он добрался до гостиной как раз в тот момент, когда Обадайя Стейн поставил пиццу на журнальный столик. Стейн обеспокоенно улыбнулся миллиардеру. 
— Все очень плохо, да? — спросил Тони.
— Тот факт, что я привез пиццу из Нью-Йорка, еще не значит, что все плохо, — усмехнулся Стейн. 
Затем, после паузы, он добавил: 
— Было бы лучше, если бы ты хоть иногда появлялся в офисе.
— Ты сам сказал: «не лезь на рожон», — отвечал Тони. — Этим я и занимаюсь. Я лег на дно, а ты обо всем позаботишься…
Стейн кивнул, выглядя искренне тронутым оказанным ему доверием. Затем он тоже сделал глубокий вдох. 
— Брось, — сказал он. — Я имел в виду на публике, конечно. С прессой. Но сегодня было собрание совета директоров.
— Совет директоров собирался?
— Правление утверждает, что у тебя посттравматический синдром. Они подают судебный запрет.
У Тони отвисла челюсть. 
— На меня?
— Они хотят отстранить тебя.
Тони начал ходить из угла в угол.
— Отстранить меня? Это мое имя на здании, мои идеи реализованы в компании, которой они управляют! Из-за чего весь сыр-бор? Из-за падения акций на 40 пунктов? Мы знали, что так будет.
— На пятьдесят шесть с половиной, — поправила его Пеппер.
— Неважно, — продолжал Тони. — У нас контрольный пакет акций компании.
Стейн покачал головой. 
— Тони, у Совета есть такое право. Суть претензий состоит в том, что твои новые идеи несовместимы с интересами компании.
— Я несу ответственность за них, — возразил Тони. — За этими новыми идеями будущее, как для меня, так и для компании.
Тони почувствовал, что его начинает одолевать гнев, поэтому решил поскорее удалиться.
— Я буду в мастерской, — сказал он, схватив коробку с пиццей, и направился к лестнице.
— Эй, эй! Тони, послушай. Я стараюсь все это погасить, но помоги мне зацепить их. — Оби подошел к Тони и положил руку на дуговой реактор в его груди. — Чем-то убойным. Давай дадим нашим инженерам проанализировать проект. Пусть составят полную спецификацию. Посчитают экономику. Опиши им проект.
— Ни в коем случае, — ответил Тони. — Он останется закреплен исключительно за мной. И точка.
Обадайя выглядел так, будто собирался ворваться в мастерскую Тони, но затем передумал и просто выхватил коробку с пиццей из рук Старка.
— Хорошо, тогда это останется со мной.
Затем он подумал и добавил:
— Ну, хорошо, можешь взять кусочек. Даже два.
— Спасибо, — поблагодарил его Старк.
Между ними восстановилось хорошее настроение, после чего Стейн спросил: 
— Не возражаешь, если я спущусь и хотя бы взгляну на проект?
— Спокойной ночи, Оби, — крикнул Тони, не обернувшись, и направился в лабораторию.
* * *
Тони потребовалось еще несколько дней, чтобы соединить вместе загрузочные блоки, контрольный патронташ и новые перчатки. Однако, как только он этого достиг, то не смог устоять перед испытанием установки.
— День 11, тест 37, конфигурация 2.0, — сделал пометку Старк на записи.
— Должен ли я предупредить спасательную команду? — спросил Джарвис, пока Тони закреплял последние соединения.
Старк согнул руки. Трубка, соединяющая части, казалась жесткой, но, в конце концов, это был всего лишь прототип. На нем были только ботинки и перчатки, чтобы проверить устойчивость полета. У него был один из его лабораторных роботов, ласково названный Дубина, в качестве пожарного. 
— Если огонь не появится, а ты меня снова зальешь, — подарю тебя городскому колледжу, — предупредил он Дубину, который не очень хорошо понимал свои обязанности.
— Итак, легко и изящно, — начал отчет Тони. — Собрались. Для начала 1% стартовой мощности. 
Он активировал форсунки стоп и манипулировал элементами управления на перчатках.
Старк медленно, но верно оторвался от пола и завис в воздухе. Стабилизаторы репульсора в перчатках сработали, стабилизируя его полет. Он поднялся в воздух, вытянув руки, как канатоходец.
— А теперь увеличим мощность до 2,5%, — сказал Тони. 
Прилив энергии чуть не подбросил его к потолку, и ему потребовалось некоторое время, чтобы научиться использовать перчатки, чтобы сохранять устойчивость, пока ботинки удерживали его в воздухе. Обретя равновесие, он медленно поплыл по комнате, уворачиваясь от дорогостоящего электронного оборудования и избегая машин, верстаков и других препятствий.
Он дважды чуть не ударился головой о потолок и опасно близко подошел к крыше своего Порше, но, слава богу, ничего не задел. Его документы и какие-то легкие предметы разлетелись в стороны, пока он пролетал над ними, уворачиваясь с помощью репульсорных импульсов, питающих ботинки и перчатки.
— Могло быть и хуже! — прокомментировал Старк ситуацию. — Но все в порядке!
Он отключил двигатель, мягко приземлился возле своего рабочего стола и усмехнулся Дубине, роботизированному ассистенту своей мастерской.
Дубина сразу же навел на него огнетушитель. 
— Нет! — закричал Тони. 
Дубина опустил огнетушитель, Тони уже хотел испробовать его в качестве репульсорной мишени. Потом передумал. В конце концов он только что совершил нечто невероятное. И какая-то пенка из огнетушителя явно не испортит ему настроение.
— Класс, — визжал от восторга Тони. — Я умею летать.
* * *
На другом конце света Раза изучал серые доспехи, собранные на лабораторном столе в его новом убежище.
— Поразительно, — пробормотал он. 
Поразительно, что нечто подобное смогло разрушить все его планы.
Было очень сложно завершить сборку ракет без Инсена или Старка, которые направляли бы его рабочих, но Раза знал, что в конечном итоге у него все получится. И тогда он, Раза, получит наконец оружие, которому позавидуют даже крупнейшие корпорации и правительство.
Военачальник улыбнулся, и на этот раз его не смутило застывшее в шрамах лицо.

Глава 11

Металлические сапоги Тони гремели по полу мастерской. Броня казалась тяжелой, поэтому он отрегулировал сервоприводы, которые приводили ее в движение. Сердце его дугового реактора в нагрудной пластине светилось ярче обычного, да и сам костюм двигался значительно легче.
Старк согнул руки, и костюм растянулся вместе с ним. Элероны, воздушные тормоза и другие средства управления полетом выскочили по команде, как и предполагалось. Новая броня, покрывающая его с головы до ног, была приятной.
— Джарвис, ты тут? Запускай калибровку, — приказал Тони Джарвису.
— Как пожелаете, сэр, — ответил компьютеризированный дворецкий.
— Импортируй все параметры из домашнего интерфейса. Включи головной дисплей.
— Будет сделано, сэр.
Пока Тони приспосабливался к костюму, Джарвис завершил загрузку данных.
— Я загрузился, сэр. Мы в сети и наготове. Проверка завершена. Отключаю питание и начинаю диагностику.
Тони активировал ботинки и репульсоры перчаток. Он поднялся в воздух, завис и стал летать по мастерской. Затем внезапно он потерял равновесие и рухнул на пол.
Он приземлился на свою спортивную машину, раздавив крышу. Сигнализация автомобиля протестующе закричала. Тони отключил тревогу репульсором на ладони. Блок сигнализации разлетелся на части и замолчал.
— Не совсем удачное тестирование, — заметил Джарвис.
Тони поднялся, стряхивая оставшиеся осколки автомобиля со своей брони. 
— Нам нужно выбраться наружу, — сказал он. — Узнай прогноз погоды, данные о рейсах и коды диспетчерской. Начни прослушивание авиалинии.
— Сэр, я должен предостеречь Вас, — предупредил Джарвис. — Не просчитаны еще терабайты данных, необходимых для полета, прежде чем броня станет полностью работоспособной и находиться под контролем.
Тони улыбнулся за металлическим шлемом. 
— Джарвис, не можем ходить — будем бегать. Мы сделаем эти расчеты в полете.
— Сэр… — настаивал Джарвис.
— Вот почему ты полетишь вместе со мной, — ответил Тони.
Он нажал кнопку на лабораторной консоли и загрузил программу Джарвиса в компьютерную систему костюма. Индикация на доспехе ожила. 
— Готов? — спросил Тони. — Три… два… один… 
Загорелись форсунки подъемника в ботинках костюма. 
— Мечта, а не управление, — воскликнул довольный Тони.
Он открыл гаражные ворота мастерской и медленно вылетел за дверь, держась подъездной дорожки к мастерской. Голос Джарвиса эхом разносился в его шлеме. 
— Я предлагаю Вам разрешить мне применить четвертую директиву, — сказал дворецкий.
Тони нахмурился, не помня, что это за директива. 
— Никогда не перебивай меня, когда я с красивой девушкой? — догадался он.
— Это директива шесть, — ответил Джарвис. — Четвертая директива — использовать любые средства для защиты Вашей жизни, если я в состоянии это сделать.
— Неважно, — усмехнулся Тони. — Посмотрим, на что способна эта штука. 
Он увеличил мощность и взмыл в ночное небо. Железный Человек поднимался и раскачивался в воздухе, пытаясь удержать равновесие. Он пробовал позы, которые видел в различных фильмах, книгах и комиксах о летающих супергероях, но каждая из них казалась более нестабильной, чем предыдущая. Неожиданно у него появилась идея. 
«У тебя же реактивный двигатель, – сказал он себе. — Нужно вести себя как самолет».
Он выпятил грудь, поднял подбородок, соединил колени и ступни вместе и раскинул руки в стороны — как истребитель с треугольным крылом.
К его удовольствию, поза сработала, и он взлетел по воздуху, как человек-ракета. Он сделал несколько волнующих крутых сальто, а затем проследовал по ленте шоссе Тихоокеанского побережья на юг до Санта-Моники. Зрители с трепетом смотрели, как Железный Человек взмыл вверх у гигантского колеса обозрения на пирсе.
Тони улыбнулся и взлетел вверх по дуге. Тучи проносились мимо, как туманные сны. Вскоре он очутился в прекрасной звездной ночи.
— Какой рекорд у SR-71? — спросил он у Джарвиса.
— Рекордная высота при полете с жестким крылом — 29 тысяч метров, — ответил тот.
— Рекорды устанавливаются, чтобы их можно было побить! — Тони явно несло на подвиги.
Теперь он был так высоко, что мир казался крошечным далеким местом. Внутри его шлема образовались кристаллы льда.
— Сэр, происходит потенциально-фатальное образование льда, — предупредил Джарвис.
Но завороженный Тони не слушал его. Вместо этого он взлетал все выше и выше, приближаясь к звездам.
— Мистер Старк, — торжественно заявил Джарвис, — пожалуйста, примите поздравления — Вы побили рекорд.
Перед Тони замаячила луна, огромная и невероятно яркая. Тони не мог припомнить ничего в своей жизни более прекрасного, чем он видел сейчас.
Внезапно дисплей в его шлеме погас. Одна оставшаяся сигнальная лампа замигала: «ВЫКЛЮЧЕНИЕ СИСТЕМЫ».
— Обледенение, Джарвис! — закричал Тони. — Открывай закрылки! Джарвис!
Но выключение системы отключило и Джарвиса.
— Давай, нужно разбить лед! — не сдавался Старк.
Двигатели Железного человека зашипели и потухли. Костюм казался тяжелым и неудобным. Тони взглянул на свою нагрудную пластину — она не светилась.
Вес доспехов превышал его инерцию, и он полетел вниз, стремительно приближаясь к земле.
— Эй, Джарвис? — позвал Тони. — Джарвис!
Земля приближалась к нему.
— Положение дел! — Тони окликнул беззвучную компьютерную систему. — Положение дел! Перезагрузка!
Он пролетел сквозь облака. Внизу показалась береговая линия, светились огни города, открылся извилистый изгиб шоссе.
«Почему он не послушал Джарвиса?»
Что-то затрещало у его уха, и внезапно костюм снова ожил. Энергия хлынула через сервоприводы и цепи скафандра. Тони попытался вернуть себе контроль над броней.
— Аварийное электроснабжение восстановлено, — спокойно сообщил Джарвис. — Немедленно опускаемся.
Тони выпрямился и полетел обратно к особняку. Он нацелился на подъездную дорожку, пытаясь сохранить равновесие.
— Могу ли я взять на себя управление приземления, — спросил Джарвис.
— Нет, — гордо заявил Тони. — Я хочу сам. Отключить питание!
Случайное изменение веса после отключения питания привело к тому, что он рухнул вниз под тяжестью костюма, пробив крышу особняка.
Разрушенные балки и штукатурка посыпались вокруг него, когда он, пробивая потолок своего гаража, приземлился на крыше своего спортивного автомобиля, разбив пианино по пути через гостиную.
Удар сотряс все его тело и активировал каждую автомобильную сигнализацию в гараже. Робот Дубина опрыскивал его пеной из огнетушителя. 
Раздраженный Тони пробормотал: 
— Отключить питание было не самым лучшим решением.
Костюм снова потемнел. Тони вскочил на ноги и снял шлем.
— Должен ли я вызвать автомеханика на завтра, сэр? — спросил Джарвис.
— Нет, — ответил Тони. — Просто отключи сигнализацию и сообщи службе безопасности, что у нас небольшая... неудача.
— Будет сделано, сэр, — отчеканил Джарвис.
Он выбрался из доспехов и повесил их на рабочую стойку поблизости, а сам начал печатать проектные примечания на своем компьютере. Эскизы и данные прокручивались на многих мониторах мастерской.
— Примечание, — отмечал недостатки Тони, переходя к работе. — Преобразователь тормозит на высоте 12 тысяч метров. С герметизацией корпуса проблема. Думаю, из-за обледенения.
— Очень точное наблюдение, сэр. Эта конструкция не предназначена для работы на большой высоте, — заметил Джарвис. — Вы расходуете восемь процентов энергии только на нагрев и создание атмосферного давления. Для полетов на другие планеты, следует усовершенствовать экзосистемы.
— Измени конфигурацию скафандра, закажи на «Сиско» заново просчитанный металл оболочки, нужен такой же, как на спутнике «Серафим», сплав золота и титана. Это укрепит фюзеляж, а соотношение мощность-масса будет оптимальным.
— Могу ли я смоделировать новый корпус, согласно предложенным на экране спецификациям? — спросил Джарвис.
— Удиви меня, — пожал плечами Старк.
На экране гладкая форма брони «Марка второго» превратилась в еще более гладкий золотой прототип «Марка третьего». Тони с интересом осматривал ее и тер подбородок. 
— Немного… как-то мрачновато, не так ли? — Старку не нравилась цветовая гамма.
Он взглянул на свою коллекцию автомобилей и мотоциклов, ища вдохновения для покраски.
— Добавь-ка немного красного, ладно? — сказал он, указывая на экран. — Здесь, здесь и здесь. 
Прототип виртуального эскиза изменил цвет соответствующим образом.
В этот момент Тони заметил изображение по телевизору, которое беззвучно воспроизводилось на заднем плане. Он прибавил громкость.
Местный репортер стоял у большого развлекательного зала, где собиралась огромная толпа. 
— Сегодня манящая красная дорожка расстелена у концертного зала, где ежегодные благотворительные балы в Фонд помощи пожарных стали главным событием в светской жизни Лос-Анджелеса.
— Джарвис, мы приглашены? — спросил Тони.
— У меня нет записей о приглашении, сэр, — ответил Джарвис.
Рядом ожили автоматизированные инструменты и производственные машины мастерской.
— Но это великое дело — только часть истории, — продолжал репортер. — Человека, чье имя значится на приглашениях на мероприятия, украшенное золотыми буквами, не видели в обществе после странного и очень противоречивого выступления на пресс-конференции. Ходят слухи, что Старк перенес посттравматический синдром и до сих пор прикован к постели. Но что бы там ни было, никто не ожидает его появления сегодня вечером.
Тони усмехнулся и вернулся к экрану дизайна. Красно-золотая форма Железного человека «Марк III» выглядела внушительно — очень даже.
— Выполняется автоматическая сборка. Ожидаемое время сборки — пять часов, — отметил Джарвис.
— Что ж, — вздохнул Тони. 
Ему внезапно захотелось оказаться там. И ему было очень любопытно, почему его не пригласили. 
— Не жди меня, дорогая, — пошутил он и поспешил собираться.

Глава 12

Куча машин толпилась у входа в концертный зал, заполняя весь проспект и близлежащие улицы. Посетителями бала были знаменитости, генералы, бизнес-магнаты и звезды кино.
Фотовспышки освещали ковровую дорожку, к которой подъехал Тони на своей спортивной машине. Он вышел, помахал рукой толпе и передал ключи ожидающему камердинеру.
Толпа взревела, когда Тони ступил на красную ковровую дорожку, и на мгновение бывший военнопленный почувствовал себя совершенно не на своем месте. Не так давно это были его люди, но теперь они превратились в море лиц. Там был Обадайя, который смешался с толпой и делал какое-то заявление. Другими словами, обычная публика, как всегда.
— Я — незваный гость у самого себя. Куда катится мир? — спросил Тони.
Стейн выглядел обеспокоенным. Он быстренько кивнул другим гостям.
— Увидимся внутри, — сказал он и увел Тони подальше от толпы.
— Не горячись тут, хорошо? — попросил Стейн. — Мне кажется, я почти уговорил Совет. 
Он кивнул в сторону группы руководителей «Старк Индастриз», слоняющихся в толпе неподалеку.
— Ясно, — ответил Тони, едва кивнув членам совета. — Я на пару минут. Развеяться. 
Он направился к дверям здания, чтобы не увязнуть в делах компании.
Внутри концертного зала было почти так же многолюдно, как и снаружи. Музыка наполняла зал, пока счастливые пары кружились около танцпола. Тони заметил Пеппер, спускающуюся по лестнице. Она выглядела потрясающе в классическом вечернем платье.
Тони хотел было двинуться в ее сторону, но его окликнул… где-то он его уже видел… Точно, парень, который недавно был в его доме. 
— Мистер Старк? — окликнул он снова и представился. — Агент Колсон.
— О да, да, да, — сказал Тони. — Вы — парень из… — снова память его подвела, — организации с очень длинным названием.
— Шестой Интервенционной Тактико-оперативной Логистической Службы, — услужливо повторил Колсон.
— Боже, вам надо сменить название, — закатил глаза Тони.
Колсон кивнул. 
— Да, я часто это слышу. Я знаю, Вам сейчас нелегко, но нам нужно запланировать встречу. Многие вопросы остались без ответов, а время — решающий фактор. Надо поговорить. Как насчет 24-го в 7 вечера в «Старк Индастриз»?
— Все верно, — ответил Тони, не слушая собеседника. — Конечно. Вы абсолютно правы.
Колсон выглядел удивленным. Тони кивнул в сторону Пеппер. 
— Что ж, я пойду к своей помощнице, и мы с ней назначим Вам встречу.
Сказав это, он, наконец, оторвался от назойливого собеседника и подошел к Пеппер. Она выглядела удивленной, но очень обрадовалась его появлению.
— Мисс Поттс, — сказал Тони восхищенным голосом, — можно мне пять минут Вашего времени? Прекрасно выглядишь! Откуда такое шикарное платье?
— Спасибо, — смутилась девушка. — Это был подарок на день рождения — кстати от тебя.
— У меня отличный вкус, — усмехнулся Тони. — Могу я пригласить тебя на танец? 
Он взял ее за руку и поволок на танцпол. Пеппер застенчиво опустила глаза и не смотрела на Тони.
— Прости, — сказал Старк. — Я тебя смущаю?
— Нет, — ответила девушка, ее лицо слегка покраснело. — Я ведь всегда забываю про дезодорант и танцую со своим боссом у всех на глазах, а еще у меня платье с открытой спиной.
— Ты выглядишь и пахнешь чудесно, — честно ответил Тони. — Могу уволить, если тебе так будет легче.
Она ухмыльнулась. 
— Ну, не знаю, ведь ты не сможешь без меня и шнурки завязать.
— Вот как? — удивился Тони. — Неделю точно продержусь!
— Неужели? — теперь уже удивилась Пеппер. — Какой у тебя номер соцстрахования?
— Эээ… — начал было Тони. — Пять.
— Пять? — переспросила девушка, усмехнувшись. — Отлично. Вот только нескольких цифр не хватает.
— Штук восемь? Именно поэтому у меня есть ты.
Пеппер улыбнулась и что-то прошептала ему на ухо. Тони усмехнулся. Они танцевали вместе достаточно долго, чтобы Тони потерял счет времени.
— Может быть выйдем на воздух? — спросил он.
— Да, если можно, — вздохнула с облегчением девушка.
Наконец, они удалились на веранду снаружи, чтобы отдышаться. Пеппер прекрасно выглядела при свете звезд. Некоторое время они стояли молча. 
— Это было очень странно, — сказала Пеппер через некоторое время.
— Ничего такого, — ответил Тони. — Мы танцевали, никто даже не смотрел в нашу сторону.
— Нет, это был не просто танец, — распалялась Пеппер. — Ты не понимаешь, потому что ты — это ты. И все точно знают, как ты себя ведешь, с любой девушкой, и это все в порядке вещей. Прости, но со мной… Ведь ты — мой босс, а я с тобой танцевала. И для всех выглядела как одна из тех, кто старается…
Тони начал догадываться, о чем она говорит. Возможно, ей показалось немного странным танцевать с боссом, у которого была репутация бабника. Но это был всего лишь просто танец. Разве нет? 
— Я думаю, что ты преувеличиваешь, — успокаивал он девушку.
Она покачала головой, как будто он все еще не понимал. 
— А сейчас мы здесь, и на мне это дурацкое платье, и мы так танцевали, а потом…
Их лица стали немного ближе друг к другу, и Тони понял, что если один из них не сделает что-то, они поцелуются.
Пеппер, как обычно, была той, кто контролирует ситуацию. Она выдохнула и сказала: 
— Я бы что-нибудь выпила.
— Сейчас принесу, — отозвался Тони.
— Мне водку с мартини, пожалуйста, — попросила девушка. — Очень сухой с оливками, много оливок. Штуки три, не меньше.
Тони пошел и взял из бара пару напитков. Однако прежде чем он смог вернуться к Пеппер, к нему подошла репортер Кристиан Эверхарт. Под мышкой у нее была папка с файлами.
— Ух ты, Тони Старк, — окликнула она Старка и загородила собой ему путь. — Смело было появиться здесь сегодня. Ну и какая реакция на все это? Я о причастности твоей компании к этой зверской акции.
— Нас просто вписали в приглашение, — объяснил Тони, ослабляя воротник. — Не знаю, что еще можно сказать.
Она открыла папку с файлами и сунула ему ее прямо в руки. 
— А я-то, дура, поверила, ты так это сказал… Это новый курс компании? Городок Гульмира. Слыхал о таком?
Внутри папки были фотографии сепаратистов «Десяти колец», сжимавших в руках пулеметы Старка, реактивные гранатометы и другое оружие. На заднем фоне горела деревня.
Тони посмотрел внимательно на фотографии, и у него закипела кровь. 
— Когда это было снято? — спросил он.
— Вчера, — ответила она. — Хороший пиар-ход. Вы говорите всему миру, что вы изменились, но продолжаете вести дела как раньше.
— Я не продавал им это, — вздохнул Тони. Ему казалось, что мир вокруг него рушится.
— Твоя компания продала, — ответила Кристиан.
— Я — не вся компания, — повысил голос Старк.
Тони взял ее за руку и повел за собой. Вместе они вышли из здания туда, где стояла огромная толпа репортеров, ожидающих, чтобы сфотографировать знаменитостей, покидающих мероприятие.
Идя впереди мисс Эверхарт, Тони увидел, что Обадайя разговаривает с репортерами, и устремился к нему. Он сунул фотографии Обадайи в руки, который их увидев, тут же увел Тони подальше от репортеров. 
— Прошу, не мешайте, — отстранился он от фотографов.
— Ты снимки видел? — потребовал ответ Тони. — Что творится в Гульмире?
— Тони, Тони, — вздохнул Обадайя. — Наивность нам не по карману.
— Это я раньше был наивным, — Тони был в гневе. — Когда я рос, мне говорили, что есть границы, которые нельзя переступать. Так мы вели бизнес. А выходит, что «Старк Индастриз» ведет двойную игру, мухлюет под столом? Выходит, наша компания не заслуживает того, чтобы представлять США.
— Тони, — снова вздохнул Стейн, — ты ведешь себя как ребенок.
Тони взглянул Стейну в глаза и увидел страх. 
— Ты не веришь, что я могу задать новое направление нашей компании? — Тони был поражен недоверием партнера. — Ты думаешь, что мы разоримся, если не будем продавать оружие?
— Тони, у тебя такой же контроль над нашим бизнесом, как в детстве, когда ты сидел на заднем сиденье отцовской машины с красным пластиковым рулем в руках.
Вокруг них собрались репортеры, требовавшие возможность сфотографировать Тони, но тот их игнорировал. 
— Тогда, пожалуй, я просто выйду из машины, — ответил Тони.
— Тебе никто не позволит даже сесть в машину, — усмехнулся Стейн, после чего глубоко вздохнул. — Тони, как ты думаешь, кто тебя отстранил? Это я подал на тебя судебный запрет.
Тони не мог в это поверить. Стейн повернулся и пошел прочь, но Тони догнал его. Он схватил Стейна за куртку и развернул его.
— Зачем? Почему? — спросил он сердито.
— Только так я мог защитить тебя, — ответил Стейн. 
Сказав это Обадайя подошел к двум крепким телохранителям. Покачав напоследок головой, Старк покинул вечеринку и сел в свой ожидающий лимузин.
«Нет», — подумал Тони. - «Этого не может быть».
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Тони сидел согнувшись над верстаком и возился с перчаткой прототипа костюма «Марк III» Железного Человека. На стене рядом с ним громко говорил телевизор, передавая последние новости. Телевидение показало длинные очереди беженцев, выходящих из руин Гульмиры. Казалось, повстанческая группировка Разы распространяется за пределы Афганистана.
«Пятнадцати-мильную дорогу до окраин Гульмиры нельзя описать иначе, как сошествие в ад, современное «Сердце Тьмы». Земледельцы и пастухи, жители мирных деревень изгнаны из своих домов боевиками, которые совсем распоясались, получив новейшее оружие. Беженцы пытаются найти убежище в жалких лачугах, в руинах соседних деревень или здесь, на заброшенной советской сталеплавильне. Виновники этих зверств — иностранные наемники, которых местные называют бандой «Десяти Колец». Эти люди вооружены до зубов и, преследуя свои цели, готовы истребить всех, кто осмелится им помешать. Без политической воли и международного давления беженцы обречены. Рядом со мной женщина, которая пытается выяснить судьбу мужа, похищенного боевиками. Как и многих других, его…»
Тони нацелил перчатку на висящий светильник в двадцати метрах от него и активировал репульсор. Огни вспыхивали, зашипели, а светильник взорвался.
Сцена на экране телевизора поменялась, и теперь на ней были показаны полуголодные беженцы, собравшиеся во временных лагерях и пещерах на холмах Гульмира. Среди толпы плакал голодный ребенок.
«Отчаявшиеся беженцы сжимают пожелтевшие фотографии, обращаясь к любому, кто может это остановить. У ребенка всего один вопрос: «Где мои мама и папа?» У беженцев осталась почти несбыточная надежда — вдруг кто-то придет и поможет им».
Тони поправил перчатку, повышая уровень мощности. Он направил его на окно в дальнем конце мастерской и выстрелил. Взрывная волна разбила стекло и сбила со стены ближайшую картину.
Тони окончательно поправил перчатку и разнес телевизор вдребезги. Когда в мастерской воцарилась тишина, он удовлетворенно кивнул. Ему пора поближе познакомиться с ситуацией в Гульмире.
* * *
Костюм был быстрым. Он преодолел полмира за несколько часов и приближался к Гульмиру со следующим восходом солнца.
Город был осажден теми же одетыми в черное повстанцами «Десяти Колец», которые держали Тони и Инсена в заложниках. Они патрулировали окраины города среди лачуг и палаток беженцев, отбирая местных мужчин призывного возраста, чтобы держать их в заложниках.
— Женщин в грузовики. Оружие сложить здесь — раздавал приказы Абу Бакаар. — Очистить дома. Этого сюда. Живо. Схватить этого пса. К остальным его.
Мальчик примерно двенадцати лет бежал по переулку, прижимая к себе щенка. Он не видел четырех сепаратистов, наблюдающих за ним, пока чуть не столкнулся с ними. Мужчины закричали и подняли оружие. Мальчик съежился, понимая, что обречен.
Неожиданно с ночного неба упал Железный Человек, приземлившись между повстанцами и их предполагаемой жертвой. Они быстро прикрылись заложниками, но Тони ожидал подобной ситуации, когда вносил последние штрихи в боевые системы ближнего боя костюма. На дисплее скафандра появилось несколько значков прицеливания, и по одной голосовой команде каждый мятежник был вырублен с помощью микроракет, выпущенных из крошечной батареи турели внутри корпуса брони.
Заложники сразу же разбежались в стороны, мальчик бросился к щенку.
Абу Бакаар спрятался за одну из разрушенных стен.
— Какого дьявола происходит? — пробубнил он себе под нос, пытаясь дозвониться до Разы.
Внезапно из стены, за которой он прятался, вылетели кирпичи и высунулись руки в железных перчатках, которые схватили его и выволокли в переулок прямо к ногам местных жителей.
— Он — ваш, — буркнул Старк и отошел в сторону.
Тони снова взлетел и направился обратно к городу, когда внезапно был сбит появившейся из неоткуда ракетой. Его броня выдержала удар, но его датчики и навигационные системы на короткое время вышли из строя. Пока Тони их перезагружал, он заметил грузовик, который выпустил ракету. Он сразу же уничтожил его репульсорным лучом своего костюма. Затем он прошел в лагерь банды «Десяти Колец» и уничтожил все запасы их оружия «Старк Индастриз», которые смог найти, вызвав серию мощных взрывов, которые эхом разнеслись по всей долине.
Было приятно свести счеты в пользу Инсена, а также вывести местных жителей из-под тирании банды «Десяти Колец». Но прежде чем Железный Человек смог насладиться победой, снаряд танка разрушил здание рядом с ним. Тони пошатнулся, когда на его броню посыпались тонны кирпичей и строительного раствора. Беженцы, выползшие из укрытия, чтобы увидеть Железного человека, поспешили обратно в безопасное место.
Затем показался сам танк, по пути снося импровизированные лачуги. Он направил свою огнестрельную пушку прямо на Железного Человека, когда тот поднялся на ноги.
Тони изучил схему танка на своем проекционном дисплее. Танк был спроектирован Старком, и его компьютерные файлы показали ему все о нем, включая его уязвимые места.
Танк снова выстрелил, но Железный Человек увернулся. На левой перчатке Тони открылась миниатюрная ракетная установка.
Железный Человек выпустил ракету по танку, попав между корпусом и башней. Система танка дала сбой перегрузки, и через несколько мгновений его пассажиры повыпрыгивали в укрытие, прежде чем танк взорвался.
Проекционный дисплей Тони показал, что кто-то приближается к нему сзади. Он развернулся, репульсоры были готовы поразить врага прямо на месте.
Но это был всего лишь ребенок — тот самый мальчик, которого Тони спас ранее. В протянутой руке мальчик держал яблоко.
Железный Человек нежно взъерошил волосы ребенку и снова взмыл в небо. Он огляделся, повстанцев больше не было видно на улицах. Беженцы внизу приветствовали его. С облегчением вздохнув, Тони промолвил: 
— Джарвис, проложи курс домой.
* * *
Взрывы в Гульмире не остались незамеченными в командном центре базы ВВС в Калифорнии, где полковник Джеймс Роудс был главным по разработке оружия. 
— Что это только что было? — спросил генерал. — Наши есть в воздухе?
— Нет, там только заложники, — доложил офицер наблюдения. — Приказа атаковать не было.
— Запросите Центр, — генерал хотел докопаться до истины. — Они должны быть в курсе.
— Судя по картинке, больше похоже на НЛО! — объявил офицер наблюдения. — Это точно не ВВС!
Сигнал радара был слабым, очень маневренным и очень быстрым. 
— Я связался с ЦРУ — они решили, что это мы, — генерал не знал, что и думать.
— Это не могут быть наши, сэр. Это и не ВМС, и не морпехи, — вмешались разные штабные офицеры.
— Мне нужны ответы! — терял терпение генерал. — Могу я взглянуть на цель?
— Никак нет, невозможно идентифицировать, — вздохнул офицер наблюдения.
— Вызвать сюда полковника Роудса из службы по разработке оружия! — скомандовал генерал.
Минуту спустя вошел Роуди и получил краткий инструктаж. 
— Мы пробили параметры объекта по всем базам данных — и ничего.
— Там ведется слежение на больших высотах? — спросил Роудс.
— В зоне «Авакс» и «Беспилотирования».
— Он что, появился из ниоткуда? — ничего не понимал Роуди. — Как он пролетел и не попал на радары?
— Объект с минимальным отражением, сэр.
— Это «СТЕЛС»?
— Нет, сэр, он — крошечный. Мы думаем, что это беспилотный объект, — заключил один из офицеров.
— Полковник, что это за чертовщина? — спросил генерал.
Роуди немного подумал, а затем спросил: 
— Я могу позвонить? 
Он взял телефон и набрал личный номер Тони Старка. Мгновение спустя в наушнике раздался голос Тони.
— Алло?
Роуди его почти не слышал, связь была ужасная.
— Тони, это Роудс. Что это так гудит?
— Я еду с опущенным верхом, — ответил Тони. — Послушай, сейчас не лучшее время...
— Мне нужна твоя помощь, — попросил Роуди, изучая текущие спутниковые снимки. — Только что был взорван склад с оружием, в паре километров от места, где ты был в плену.
— Ну, это же горячая точка, — усмехнулся Старк. — Похоже, кто-то перехватил у тебя работу?
Роуди прикрыл трубку телефона, когда диспетчер сказал: «Беспилотный объект входит в запретную для полетов зону».
— Уверен, что у тебя нет техники в этой области, о которой я должен знать? — спросил Роуди.
— Нет. А почему ты спрашиваешь?
Один из штабных офицеров дал сигнал патрулирующему Ф-22 подойти к нему.
— «Вихрь» на перехват, — доложил он.
— Ну и хорошо, потому что мы подловили одного и вот-вот взорвем его к чертям собачьим, — сказал Роуди.
В диспетчерской загорелся сигнал тревоги, сообщавший о том, что беспилотный объект, получивший название «Призрак», нарушил патрулируемое воздушное пространство.
— Мой выход, — сказал Тони и оборвал связь.
* * *
Тони поднял глаза и увидел, как к нему с неба устремились два истребителя Ф-22 ВВС США.
Они с ревом постепенно настигали его. Тони включил турбоусилитель брони и рванул вперед. Он совершил крутое пике, но самолеты оставались у него на хвосте.
По спине Тони струился пот. Каждый раз, когда он начинал вращение, самолеты вращались вместе с ним. Его проекционный дисплей показал, что их системы вооружения пытаются захватить его в цель. Он знал, что совсем скоро он окажется в их поле зрения. Но будут ли они стрелять? В конце концов, он был на их стороне. Проблема была в том, что они этого не знали.
— Преследующие самолеты в зоне видимости, — спокойно объявил Джарвис.
Тони оглянулся через плечо и увидел, как головной реактивный самолет выпустил по нему ракету.
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Ракета была нацелена прямо на Железного Человека. В обновленной броне Тони был быстр, как самолет, но ракета была намного быстрее.
Тони сконцентрировался, направляя все доступные силы в двигатель скафандра, но каждую секунду проекционный дисплей сообщал ему, что ракета стремительно приближается.
Голос Джарвиса оставался спокойным. 
— Ракета ударит через пять… четыре… ​​три… два…
Тони активировал контрмеры костюма. Мгновенно люк открылся, и в воздух устремились, взрываясь, большие, похожие на конфетти металлические вспышки.
Металлические частицы попали в ракету, и она взорвалась. Огненный шар взрывной волны настиг Железного Человека, но Тони даже не почувствовал его через броню.
К сожалению, истребители Ф-22 даже не думали сдаваться.
Железный Человек опустился ниже, ближе к земле, ушел влево, затем свернул вправо. Истребители не отставали от него ни на шаг.
Тони летел так быстро, как только мог, пытаясь не дать самолетам снова нанести удар. Он совершил крутое пике. Измеритель силы перегрузки внутри его шлема изменил цвет с зеленого на желтый, затем на красный. Мир вокруг него расплывался, и Тони почти потерял сознание.
— Сэр, могу я напомнить Вам, что костюм может справиться с подобными маневрами, а Вы — нет, — уведомил его Джарвис.
Ф-22 начали обстрел Железного Человека из пулемета. Раскаленные добела трассирующие снаряды проносились мимо Тони, взрывались и отлетали рикошетом от его брони. Впервые новый костюм стал сминаться и трещать по швам.
Тони поморщился и пробормотал: 
— Джарвис, активировать закрылки!
Мгновенно все створки костюма открылись, и Железный Человек остановился меньше чем за секунду. Тони хмыкнул, когда перегрузки вдавили его к внутренней части костюма.
Реактивные самолеты пронеслись мимо Железного Человека. Тони облегченно вздохнул. Истребители будут за несколько миль отсюда, прежде чем они смогут развернуться.
— Джарвис, — попросил он, — набери мне Роуди.
Компьютеризированный дворецкий набрал нужный номер.
— Алло? — ответил голос Роудса.
— Привет, Роуди, это я. Ты спрашивал. Тем объектом, о котором ты спрашивал, был я.
— Ну нет, это не игра. Нельзя запускать гражданские объекты в зоне военных действий. Ты это понимаешь?
— Это костюм, а не объект. Я внутри. Я тут. Это я!
— Отметьте координаты и возвращайтесь на базу, — отдал приказ командир истребителям.
Внезапно пилот «Вихря один» заметил Железного Человека, который «прилепился» к его товарищу.
— У тебя под брюхом! — закричал напарнику в рацию «Вихрь один». — Стряхни его! Крути! Крути!
«Вихрь два» начал серию пиков, пикирований и поворотов. Даже с усиленными броней пальцами Тони едва держался. Маневры потрясали его внутри костюма, как гвозди в консервной банке. 
— Штаб, — докладывал пилот второго истребителя, — это определенно не "Призрак", больше похоже на человека.
Тони продолжал крепко держаться, когда самолет начал новую серию головокружительных кувырков, поворотов и вращений: вверх, вниз, в стороны и снова повтор движений. Тони, находящегося внутри брони, начало укачивать.
— Сэр, — доложил спокойным голосом Джарвис, — две минуты такой качки и у Вас не будет достаточно сил, чтобы вернуться домой.
Железный Человек потерял хватку и вылетел в воздух. Он врезался в левое крыло второго истребителя, тем самым оторвав его. Самолет резко устремился к земле.
— Я подбит! — закричал «Вихрь один». 
Он нажал кнопку катапультирования, и защитное стекло его кабины отлетело. Кресло пилота с реактивным двигателем вылетело из искалеченного самолета, но парашют заклинило.
— «Вихрь два», — пытался докричаться майор штаба, — видишь парашют?
— Никак нет! — ответил пилот истребителя. — Парашюта нет! Парашюта нет!
Железный Человек устремился вперед, пытаясь поймать падающего пилота.
— Мощность критично мала, — нараспев произнес Джарвис. — Нужно немедленно взять курс домой.
— «Призрак» идет за ним! — доложил пилот «второго Вихря». — Оно атакует!
Проекционный дисплей дал Тони всю необходимую информацию. Он рванул к креслу падающего пилота. В последний момент металлические пальцы Железного Человека нашли заклинивший механизм парашюта и разорвали его.
Парашют пилота с громким свистом наконец раскрылся. Он поймал воздух и дернул пилота вверх, прочь от Железного Человека. Парашют полностью расправился, безопасно опуская пилота к земле.
Тони ухмыльнулся под шлемом.
— Раскрылся! Парашют раскрылся! — ликовал пилот «Вихря два». — Вы не поверите, но этот «Призрак» только что спас жизнь нашему пилоту!
Железный Человек рванул вперед, резко накренился и едва избежал удара о землю. «Вихрь два» снова сел ему на хвост.
Почти каждая система в броне Тони мигала надписью «КРИТИЧЕСКИЙ УРОВЕНЬ». У него больше не было сил для причудливых маневров. Ему едва хватало энергии, чтобы вернуться домой.
Затем истребитель оторвался от его хвоста и взлетел вверх. Тони вспомнил, что Роуди все еще на связи. 
— Тони, как ты?
— Спасибо, уже лучше, — еле ворочал языком Тони.
— О боже, ты законченный псих, — прошептал Роудс. — И должен мне самолет, понял?
— Ну, — засмеялся Тони, — формально он первый начал. Заедешь ко мне сегодня посмотреть, над чем я работаю?
— Нет, нет, нет, — замотал головой Роуди. — Чем меньше я знаю, тем лучше. Что, по-твоему, я скажу прессе?
— Авария на учениях, — ответил Тони. — Вы ведь так мозги пудрите?
— Все не так просто, — вздохнул Роуди.

Глава 15

Пеппер лежала на маленьком диване в гостиной, положив свои руки вместо подушки под голову. Тони не было дома почти целый день. Несколько часов назад она решила дождаться его возвращения, но потом внезапно задремала, измученная напряженными мыслями о том, где Тони. Она проснулась, услышав знакомый голос по телевизору: это был Роуди на пресс-конференции, посвященной учениям, в ходе которых накануне разбился истребитель.
— На проходивших вчера учениях потерпел крушение истребитель «Раптор Ф-22». Рад сообщить, что пилот в этой аварии не пострадал. А что касается неожиданного поворота событий в Гульмире, то остается загадкой, что именно или кто именно вмешался в конфликт, но уверяю вас, что Соединенные Штаты к этому непричастны.
Внезапный свист отвлек ее от телевизора. Весь дом задрожал, как будто что-то очень тяжелое упало в мастерской. Пеппер спускалась вниз по лестнице, когда услышала крики Тони.
— Ай! Больно же…
— Плотно сидит, сэр, — отвечал ему Джарвис. — Чем больше Вы сопротивляетесь — тем больнее, сэр.
— Нежнее, это мой первый раз, — продолжал «ликовать» Старк. — Я создал его так, чтобы он легко снимался, так что...
Внезапно он заметил девушку, когда она входила в мастерскую. 
— Привет, — сказал он так, как будто не происходило ничего необычного. — Мне очень нужно…
Пеппер внимательно разглядывала Тони: он был в чем-то, похожем на красно-золотые доспехи, а Джарвис руководил множеством роботов-рук, которые пытались оторвать их от его тела. 
— Пожалуйста, постарайтесь не двигаться, сэр, — попросил Джарвис.
— Что тут происходит? — спросила ошеломленная Пеппер. 
Она видела, как Тони придумывает множество безумных вещей, но он никогда не изобретал ничего подобного. Это выглядело жутко, что-то типа бронированного костюма.
— Сказать по правде, — усмехнулся Старк. — Это не самое худшее, за чем ты меня застукала.
Но Поттс была не в настроении шутить. 
— Это что… дырки от пуль? — спросила она в ужасе.
Тони пытался придумать, как лучше всего сказать ей правду.
* * *
Конвой черных внедорожников мчался через пустыню к убежищу Разы. Машины остановились возле палатки военачальника, и из них вышли телохранители. Они заняли оборонительную позицию вокруг конвоя.
Обадайя Стейн вышел из своего внедорожника, когда военачальник Раза показался у входа в палатку, придерживая пальцами навес.
— Добро пожаловать, — расплылся в улыбке Раза. Увидев, что взгляд Стейна задержался на его покрытом шрамами лице, он добавил: — Тони Старк оставил на память.
— Если бы ты вовремя убил его, когда должен был, — улыбнулся Стейн, — сохранил бы в порядке лицо.
Улыбка Разы превратилась в дикую гримасу. 
— Оплата была недостойна того, чтобы мы убили принца, — сказал военачальник. — Я вижу это как оскорбление не только меня, но и повелителя, чье кольцо я ношу. 
Он поднял руку, демонстрируя кольцо с символом десяти колец, соединенных в одно кольцо, которое красовалось на его пальце.
— Я думаю, что лучше не вовлекать в это вашего господина, — ответил Стейн. — Я проделал длинный путь, чтобы увидеть броню. Покажи мне ее.
Раза кивнул в глубь палатки.
— Идемте. Только без охраны.
Стейн вошел в палатку и осмотрелся. Броня была серой, размером с человека, и свисала на проводах в задней части «комнаты». Она напоминала высокотехнологичные средневековые доспехи. Она была вся в разломах и вмятинах, почти разрушена, прежде чем снова собрана здесь.
— Побег Старка принесло неожиданные плоды, — ухмыльнулся Раза.
Стейн медленно кивнул. 
— Так вот как он это сделал.
— Это лишь первая, грубая модель, — глаза Разы были серьезными. — Судя по тому, что мои люди рассказывают мне об их недавнем сражении, я считаю, что Старк усовершенствовал броню.
Раза передал Стейну набор зернистых фотографий с камер наблюдений, на которых запечатлен человек в красно-золотых доспехах, сеющий хаос в Гульмире. Двое людей Разы принесли потрепанный ноутбук и стопки пожелтевшей бумаги, заполненной рисунками и схемами.
— Что это? — спросил Стейн.
— Выдумка разума Тони Старка, — ответил Раза. 
Он перемешивал листы, пока они не сложились вместе, как гигантская головоломка. Загадка раскрыла форму Железного человека.
— Они содержат все, что Вам нужно для создания такого оружия, — сказал Раза, пока Стейн изучал чертежи. — Старк создал шедевр смерти. Имея дюжину таких, один может править всей Азией, а другой — сбросить Старка с трона. Похоже, что у нас с Вами есть общий враг.
Стейн провел пальцами по доспехам, просунув руку в отверстие в нагрудной пластине.
— Если мы договоримся, — продолжал Раза, — я отдам Вам эту модель даром. Но хочу, чтобы Вы подарили мне целое войско железных солдат.
Стейн улыбнулся и положил руки Разе на плечо.
— Прими этот подарок в качестве предоплаты, — сказал Стейн. 
Резкий вой внезапно раздался в затылке Разы. На мгновение Раза потупил взгляд, затем он рухнул на землю, став жертвой миниатюрного звукового электрошокера Стейна. Стейн вытащил из ушей беруши, которые защищали его от воздействия устройства.
— Технология. Она всегда была ахиллесовой пятой в нашем мире, — усмехнулся Стейн. 
Он показал Разе крохотный звуковой электрошокер размером с флэшку. 
— Не волнуйся. Это продлится всего пятнадцать минут. Это наименьшая из твоих проблем.
Обадайя взглянул на кольцо на руке Разы. 
— Тебе будет довольно сложно объяснить это своему повелителю.
Стейн повернулся и вышел из палатки. Как и ожидалось, его люди легко окружили войско Разы. Люди военачальника стояли на коленях возле внедорожников, связанные и с кляпом во рту.
— Сложите броню и все остальное в ящики, — отдал приказ Стейн своему личному телохранителю. — С остальными давайте заканчивайте.
Когда он садился во внедорожник посередине, то услышал, как раздались выстрелы. Из джипа он набрал номер своего заместителя и отдал распоряжение:
— Разместите шестнадцатый отдел у реактора Старка. Абсолютно все засекретить. Найти мне лучших инженеров. Мне нужен прототип немедленно.
* * *
Войдя в лабораторию Пеппер обнаружила Тони, работающего над своим костюмом. Старк вносил какие-то корректировки в броню.
— Привет, — отвлекся он от работы. — Не окажешь мне одну услугу? Сгоняй в мой офис. С сервера компании нужно скачать все накладные на поставки.
Он взял со своего рабочего стола USB-накопитель размером с палец и передал его Пеппер.
— Это модульный блок проникновения, — продолжал Старк. — Он поможет попасть внутрь. Возможно данные спрятаны на созданном виртуальном диске. Тогда ищи наименьшее цифровое имя файла.
— И что ты намерен делать с информацией, если я смогу добыть ее? — спросила Пеппер.
— Выступлю на бис, — ответил Тони незамедлительно. — Выясню, кто тайно торговал моим оружием, найду покупателей и свое оружие и уничтожу его.
— Тони, ты же знаешь, что я готова помочь тебе в чем угодно, но… — вздохнула девушка. — Но я не стану помогать, если ты снова сделаешь это.
— Ничего уже не будет, как раньше, — вздохнул Старк. — Ни презентаций, ни банкетов, ни выставок. Никаких сделок. Только новый полет. И ничего больше. Это решено.
— Значит так? — Пеппер выдержала взгляд Тони. — Ну, тогда я увольняюсь.
После этого она бросила USB-накопитель на рабочий стол Старка. Тони был поражен.
— В самом деле? Ты была со мной все эти годы, пока меня кормило то, что служит разрушению. А теперь, когда я пытаюсь спасти тех, кому я принес зло, ты меня бросаешь?
— Тони, это самоубийство, — пыталась вразумить его Поттс. — Я не буду в этом участвовать.
— Я живу в долг, — вздохнул Тони, он не мог ее потерять. Девушка значила для него больше, чем она думала, — ради одной цели. Я — не безумец, Пеппер. Я наконец-то понял, что я должен делать. И сердце подсказывает, что я прав. 
Девушка долго смотрела на него. Затем, будто бы читая его мысли, добавила:
— Знаешь, ты все, что у меня есть.

Глава 16

Пеппер спешила в офис Старк Индастриз. Она знала темные коридоры как свои пять пальцев. Но задание Тони заставляло ее нервничать.
К счастью, по дороге в кабинет Старка она никого не встретила. Девушка включила его компьютер и подключила устройство, которое ей дал Тони.
На экране сразу же выскочило предупреждение: «Внимание! Нарушение системы безопасности!». Затем по экрану побежал какой-то компьютерный код. Далее вышло сообщение: «Доступ разрешен!»
Гаджет быстро начал сканировать и взламывать все компьютеры в сети. Потребовалось время, но он обнаружил виртуальный диск, о чем выскочило соответствующее предупреждение, и Пеппер увидела много засекреченных папок. Заглядывая в каждую, она все больше и больше поражалась увиденной информации. Злость закипала в ней.
На экране мелькали заказы на ракеты «Иерихон», грузовые накладные, схемы и чертежи.
— 16-й отдел? Что ты надумал, Обадайя? — спросила Поттс тихо.
На экране появился значок видеофайла. Девушка запустила его и увидела, как изображение ожило.
На видео был Тони, он был сильно избит и привязан к стулу в какой-то пещере. Его окружали банда головорезов. Один из бандитов начал зачитывать текст на непонятном для Пеппер языке, поэтому она сразу же включила авто-перевод.
— Ты не сказал, что человек, за убийство которого ты заплатил нам - это великий Тони Старк, — вещал грубый человек. — Твои коварства и ложь, Обадайя Стейн, дорого тебе обойдутся. Цена за убийство Тони Старка выросла…
У Пеппер отвисла челюсть от того, что она только что увидела. Девушка быстро поставила на копирование содержимое всех этих папок.
Неожиданно дверь офиса открылась, и вошел Стейн.
— Ну… И что со всем этим делать? — спросил он.
Пеппер пыталась смотреть Стейну в глаза, но она также наблюдала за процессом загрузки, поскольку USB-накопитель копировал на себя все файлы Стейна, включая видео с заложниками. Она кивнула Стейну и попыталась улыбнуться.
— Я знаю, тебе тоже несладко, Пеппер, — продолжал Стейн. — Ох, Тони… все у него самое лучшее, верно?
Пеппер улыбнулась в ответ и, пока Стейн наливал себе виски, прикрыла газеткой торчавший из компьютера USB-накопитель. Стейн налил два бокала и направился к девушке. Краем глаза Поттс успела заметить уведомление: «Загрузка завершена». Перед тем как Обадайя успеет увидеть ее экран, Пеппер быстро поставила экранную заставку.
— Я был так рад за него, когда он вернулся. Будто воскрес из мертвых, — Обадайя медленно ходил за спиной девушки. — Сейчас я понял, что на самом деле Тони так и не смог вернуться. Так и оставил часть себя в той пещере. Навечно. Больно смотреть на это…
— Понимаю, Тони — человек непростой, — Пеппер старалась вести себя как обычно. — Он через много прошел. Ему сейчас тяжело, но я думаю, с ним все будет в порядке.
— Ты — необыкновенная, Пеппер, — ухмыльнулся Стейн. — Тони даже не представляет, как ему повезло.
— Спасибо, — зарделась девушка. — Я, пожалуй, пойду.
Пеппер стала собираться и плавным движением взяла газетку, незаметно для Обадайи тем же движением вытащив USB-накопитель из компьютера.
— Это сегодняшняя газета? — спросил Стейн ошарашенную девушку, которая уже практически дошла до двери кабинета.
— Да, — ответила Поттс слегка испугавшись, что он набросится на нее и попытается убить. Все, что она могла сделать, это попытаться вести себя спокойно и непринужденно.
— Оставишь? — Стейн подошел к ней и протянул руку.
— Конечно, — Пеппер отдала газету Обадайе.
— Ребусы, — ухмыльнулся он.
— Ясно, — улыбнулась девушка в ответ.
— Береги себя, — пожелал ей Обадайя на прощание.
После того, как Пеппер покинула кабинет, Стейн сел за компьютер и разблокировал экран. Сразу же он заметил сообщение «Загрузка завершена». Догадавшись, что произошло, Обадайя в бешенстве покинул кабинет.
* * *
Пеппер шла по коридору, чувствуя себя так, словно ей в спину целятся из огромного прицела. В лифте она все ждала, когда же сработает сигнализация… но она спокойно добралась до вестибюля и, проходя мимо него, заметила агента Колсона из Щ.И.Т.а, который ожидал ее сидя в кресле.
— Мисс Поттс, — обратился Колсон, — Мне назначена встреча. Вы о ней не забыли?
— Нет, — ответила Пеппер, хватая его за руку. — Конечно, нет. Идемте со мной.
Она взяла его за руку и ускорила шаг.
— Прямо сейчас? — удивился агент.
— Да, идемте со мной, — настаивала девушка. — Я обещаю, Вы не разочаруетесь. Как и Ваше подразделение.
Как только они вышли за дверь, Пеппер почувствовала, что снова может спокойно дышать. По крайней мере на данный момент. 
Обадайя проводил их гневным взглядом.
* * *
Обадайя Стейн ворвался в подвальное помещение Старк Индастриз, где на него работала группа лучших инженеров компании. Перед ними висела старая серая броня Железного Человека, разобранная по частям. 
Пока инженеры работали над копированием частей брони, Стейн ходил из угла в угол, наблюдая за ними. Пока главный инженер не отвел его в сторону. 
— Мистер Стейн! Сэр, мы изучили вопрос, который Вы нам задавали, но тут есть небольшая загвоздка. Касательно...
— Загвоздка? — Обадайя до сих пор был в ярости.
Инженер кивнул. 
— Да, понимаете, для питания костюма… нужен термоядерный синтез. Но таких технологий пока не существует. Так что это…
— Постой, постой, технология, говоришь? — повторил Стейн. Он указал на дуговой реактор, висевший над ними. — Уильям… вот она, технология! Тебе надо это просто уменьшить.
— Да сэр, — кивнул инженер. — Это мы и пытались сделать, но, если честно, это невозможно.
Стейн впился в него гневным взглядом. 
— Тони Старк смог собрать мини-реактор, сидя в пещере! Из металлолома!
— Но, простите, — пытался оправдаться инженер, — я — не Тони Старк.
— Мы должны удвоить наши усилия. Я благодарен вам за достигнутый прогресс, но нужно копать глубже. — Стейн распинался по полной программе. — Ставки как нельзя высоки.
— Сэр, мы работаем на полную катушку. Если бы мне удалось поработать с группой термосинтеза… — пытался настоять инженер.
— Проект секретный, — отрезал Обадайя. — Ничто не выйдет за пределы этой комнаты. 
Стейн окинул взглядом всю лабораторию и вышел в центр.
— Джентльмены, что поставлено на кон? Задумайтесь над этим. Цивилизацию удалось сохранить, поскольку нужные люди нашли нужные идеи в нужное время. Такая технология рождается раз в поколение. И этот дар находится в ваших руках. А почему так получилось? Потому что мы обладаем даром предвидения. Мы предвидим будущее этой компании, этой нации, мирового порядка. Если говорить серьезно, окажись создаваемое вами оружие в плохих руках, наша цивилизация погибнет. Вот что поставлено на карту.
Ученые кивнули, соглашаясь с ним и продолжили сварку костюма.
* * *
Тони закончил модернизацию костюма и поднялся наверх, полагая, что следующим на повестке дня будет душ и какая-нибудь еда. Зазвонил телефон, на экране выскочила фотография Пеппер, как звонящего абонента. Старк ответил на звонок и хотел поприветствовать девушку, как вдруг внезапная парализующая боль пронзила все его тело.
Тони рухнул на кушетку, когда Обадайя Стейн появился в его поле зрения и показал ему устройство, которое он узнал сразу — это был звуковой электрошокер.
Тони слышал голос Пеппер из своего телефона, но ничего не мог ответить: 
— Тони? Тони, ты меня слышишь? Алло?
— Дыши, — ухмыльнулся Стейн злобно. Он сбросил звонок Пеппер и вынул из ушей беруши, которые нейтрализовали звуковой сигнал электрошокера. — Тихо, тихо. Штучку эту помнишь? Жалко, что правительство не одобрило этот проект. Отбоя бы не было бы от желающих заказать такие кратковременные парализаторы.
Он поставил портфель на диван, открыл его и вытащил нож, чтобы прорезать дыру в рубашке Тони, обнажив мини-дуговой реактор. 
— Когда я заказывал твое убийство, — решил проясниться Стейн, — то переживал, что убиваю курицу, несущую золотые яйца. Но, как видишь, сами звезды позволили тебе выжить. Чтобы ты снес последнее золотое яичко.
Тони попытался сдвинуться с места, но все, что он мог сделать, это следить за Стейном глазами. Он мог слышать, видеть, но не мог пошевелить ни руками, ни ногами. Стейн воспользовался ножом, чтобы ослабить дуговой реактор в его грудном корпусе. 
— Отчего ты решил, что придуманные тобой идеи только твои? Твой отец — один из авторов атомной бомбы. Представь, в каком бы мире мы жили, если бы он был таким же эгоистом как ты?
Стейн повернул дуговой реактор и вытащил его из корпуса. Затем с противным щелчком он вытащил его из груди Тони.
Тони почувствовал, как его сердце замедлилось и начало останавливаться.
— О, великолепно, — восхищался Обадайя творением Старка. — Тони, это твоя Девятая симфония. Совершенство. Просто шедевр. Только взгляни. Это твое наследие. Сердце оружия новой формации. Вот, что ты создал. Оно перевернет мир, изменит баланс сил в пользу того, у кого это есть. У нас есть.
Он встал и положил дуговой реактор в портфель. Затем он щелкнул застежкой и посмотрел на Тони, которому было тяжело дышать. 
— Печально, что ты не увидишь мой прототип, — вздохнул Стейн. — Он не такой, как… не такой консервативный, как твой. И напрасно ты впутал во все это Пеппер. Ей бы еще жить да жить.
Затем Стейн повернулся и, не сказав больше ни слова, вышел из дома Тони, по пути выключив за собой свет.
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Роуди вел автомобиль, разговаривая параллельно с Пеппер по телефону.
— В каком смысле «заплатил за смерть Тони»? — недоумевал полковник. — Помедленней, Пеппер! Зачем Обадайе… Ладно, где сейчас может быть Тони?
Пеппер пыталась сохранять спокойствие в голосе. 
— Я не знаю. Он не отвечает, — проговорила она в трубку. — Джарвис тоже не отвечает. Пожалуйста, найди его как можно скорей. Ты проверь особняк, а я собираюсь заглянуть в лабораторию.
— Это безопасно? — спросил Роуди.
— Со мной несколько государственных служащих, — ответила Пеппер. — Думаю, мы справимся.
— Если Тони в особняке, то я найду его, — заверил ее полковник.
— Спасибо, Роуди.
Пеппер была рада, что агент Колсон привел с собой еще пятерых агентов. Им явно понадобится небольшая армия, чтобы выступить против Стейна и мощи Старк Индастриз.
Однако ее первоочередной задачей, после того, как она убедила Колсона помочь ей, теперь стало найти Тони. Если он и находился в университетском городке, то высокотехнологичная лаборатория атомного реактора была бы тем местом, с которого можно было бы начать поиски. К сожалению, Стейн рассуждал абсолютно также.
По дороге в лабораторию Пеппер ощутила, как холодок пробежал по ее спине. Она молилась только об одном, чтобы они с Роуди не опоздали.
* * *
Тони было тяжело дышать, но он нашел силы, чтобы спуститься на лифте в свою мастерскую. Старк попытался сделать шаг, но его колени подогнулись, и он рухнул лицом вниз прямо на пол.
Медленно и мучительно он полз по полу мастерской. Он видел свою цель — она находилась в стеклянном кубе, стоявшем на столе в дальнем углу мастерской: свой старый дуговой реактор. Слава богу, что Пеппер сберегла его.
Он находился на расстоянии меньше пятидесяти футов, но казалось, будто на много миль дальше. Сердце Тони колотилось со страшной скоростью. В любой момент шрапнель (осколок) могла убить его.
Старк добрался до стула и подтянулся, нащупывая стеклянный контейнер. Его рука наконец-то наткнулась на него, но у Тони не хватало сил даже сдвинуть его с места. Старк рухнул на пол и лежал, думая, что же ему предпринять. Он чувствовал, что умирает. И боялся, что Пеппер тоже в беде.
Внезапно рядом с ним опустился на пол стеклянный куб.
Тони поднял глаза и увидел Дубину, который запищал и зажужжал ему в ответ. Тони никогда не думал, что скажет что-то подобное Дубине: 
— Умница!
Из последних сил Старк разбил стеклянный корпус и схватил старый реактор.
Ирония заключалась в том, что он до сих пор остался жив только лишь благодаря самому тупому роботу этой мастерской.
* * *
Обадайя Стейн вошел в лабораторию подвала Старк Индастриз, находящуюся прямо под дуговым реактором. В руке он держал светящийся реактор — украденное «сердце» Тони. Верхнее освещение было выключено. Все сотрудники уже разошлись по домам. Только тусклые красные огни системы безопасности освещали его путь. Но несмотря на все это Стейн целенаправленно шел в секретный угол лаборатории.
Прототип брони, той самой, что сделает акционеров «Старк Индастриз» еще богаче, находилась в этом углу рядом с кластерными машинами Сэмпсона, которые ее изготовили, и рядом с оригинальной броней Старка.
Стейн осторожно открыл нагрудную пластину новой брони и зафиксировал украденное «сердце» на предназначенное для него место.
Датчики на лицевой системе шлема ожили — два глазных прореза загорелись красным цветом.
Стейн улыбнулся, наблюдая за тем, как «оживает» броня.
* * *
Роуди с разбега выбил входную дверь особняка Тони. Внутри дома было жутко: достаточно темно и тихо. Было странно, что Джарвис не приветствовал Роуди, когда тот вошел.
Гостиная находилась в полном беспорядке: мебель перевернута, несколько ламп разбито. На кофейном столике лежала нетронутая пицца из морепродуктов.
— Тони? — позвал подполковник. — Джарвис?
Ответа не последовало.
— Тони, где ты? Тони?
Роуди направился к лифту, ведущему в мастерскую, но, похоже, он был заблокирован на цокольном этаже. Полковник устремился к лестнице и сбежал по ней вниз. Дверь в мастерскую также была заперта, поэтому он с разбега выбил и ее.
* * *
Оказавшись внутри мастерской Роуди был поражен произошедшими с ней изменениями. Казалось, что все помещение превратилось в оружейную. Всюду лежали разные электронные компоненты. Лабораторные полки ломились от большого количества разнообразных шлемов, сапог и рукавиц. Посреди комнаты на тросах, прикрепленных к потолку, висело два сверкающих костюма-брони. Они были точной копией объекта с фотографий камер видеонаблюдения, которые Роуди изучал ранее в штабе. Именно этот костюм-броня атаковал повстанцев в Гульмире.
— Тони? — позвал он друга снова.
Тони Старк лежал на полу, распластавшись на треть лаборатории. Но он был жив. Роботизированные руки двигались вокруг него в замысловатом танце, закрепляя пластину на его груди.
— Тони, ты в порядке? — спросил Роуди.
Тони мрачно посмотрел на него. 
— Где Пеппер?
— Она в порядке. Она с пятью агентами. Они собираются арестовать Обадайю.
Роботизированные манипуляторы закончили свою работу и втянулись в потолок. 
— У них не получится, — сказал Тони, вставая. Он снял красно-золотую броню с троса и начал надевать ее на себя.
— Каков план? — спросил Роуди.
— Я пойду за Стейном, — ответил Тони. Он закончил надевать доспехи и опустил шлем на голову.
— Надо же… Это самая крутая вещь, которую я когда-либо видел, — воскликнул Роуди.
Тони почти выдавил из себя улыбку, но тут же переключился на костюм. Роуди понимал почему - его дважды чуть не убил его друг и наставник, а теперь его… ну, Пеппер конечно же не была его девушкой, но она многое значила для него. И ей грозила смертельная опасность.
— Неплохо, да? — ухмыльнулся Тони. — Давай сделаем это.
Роуди кивнул. 
— Я могу для тебя что-то сделать?
Тони кивнул в ответ и добавил: 
— Очисти небо.
Со звуком, похожим на взлет реактивного двигателя, его отрывочные ракеты включились, и Старк вылетел через пробитую дыру в крыше мастерской.
Роуди с трепетом наблюдал за другом. Потом он вспомнил о другом доспехе — серебряном. Он снял шлем с полки и полюбовался им.
— До лучших времен, брат, — ухмыльнулся Роуди. Он помчался в гараж, находящийся в дальнем конце лаборатории, выбрал самую быструю машину, которую только смог найти, и рванул на ней следом за другом.
* * *
Пеппер совместно с агентами Щ.И.Т.а направлялись в «Старк Индастриз» в поисках 16-го отдела. Пройдя атомный реактор, Поттс заметила в дальнем углу лаборатории соответствующую надпись на двери: «16-й отдел».
Карта доступа Пеппер не сработала по какой-то причине.
— Мой ключ не сработал, — удивилась девушка. — Дверь не открылась. Очень странно.
Но никто из агентов не хотел тратить время на то, чтобы понять почему. Агент Колсон что-то положил на петли запертой двери, ведущей в подвал лаборатории.
— Ой, что это? — спросила Поттс. — Маленькое устройство, открывающее замки?
— Советую вам отступить немного, — попросил Колсон и сам тоже отошел в сторону.
Все агенты также отступили за угол лестницы и присели. Колсон нажал кнопку, произошел взрыв-хлопок, и дверь сорвалась с петель. Пеппер уже не в первый раз подумала, что, возможно, она работает не в том направлении.
Агент Колсон повел группу агентов через дымящийся дверной проем в открывшийся коридор. Пеппер заметила, что камера видеонаблюдения следит за ними из угла потолка. Если бы Тони был здесь, стал бы он наблюдать за ними? А Стейн стал бы?
В огромной лаборатории было темно, все ее освещение состояло только лишь из мигающих огней автоматизированного оборудования, которое заполняло комнату почти до отказа. Пеппер давно не была в этой части помещения и недоумевала, как все здесь выглядело иначе — зловещим.
— Тони? — позвала она несмело. — Обадайя?
Что-то двигалось в темноте. Пеппер подскочила. Все агенты вытащили пистолеты и развернулись. Колсон посветил фонариком в том направлении.
Но это были всего лишь потрепанные доспехи — очевидно те самые, которые Тони использовал, чтобы спастись от своих похитителей.
— Да, Вы были правы, — кивнул Колсон. — Его доспехи тут.
— Я думала, они больше, — девушка была поражена внешним видом покореженного металла.
— А это что? — спросил Колсон, повернувшись в другую сторону.
— Похоже на новый проект, — ответила Пеппер, изучая выведенную на компьютер информацию. — По-хорошему вы не должны этого видеть.
— Для меня все это выглядит довольно странным, — прокомментировал другой агент.
— Я говорил не о доспехах, — Колсон осветил лучом фонаря цепи под потолком, — я имел в виду пустые крюки рядом с ними.
Пеппер недоуменно посмотрела на крюки. И именно в этот момент что-то схватило одного из агентов в тылу группы и утащило его в темноту.
Пеппер прошла мимо лабораторного оборудования, стараясь разгадать, что же только что произошло. Случилось что-то ужасное, но она не знала, что именно. На заднем фоне пустых крюков загорелись два красных огня… как глаза, и дуговой мини-реактор. Это было похоже на большую версию брони Тони. Затем она увидела огромное количество вооружения. С громким визгом девушка бросилась бежать.
Внезапно рядом раздалась стрельба. Пули разрывали трубы, которые изрыгали пар прямо в полумрак. Пеппер бежала в противоположном направлении, пытаясь оградить себя от перестрелки как можно большей техникой.
Девушка воткнула наушник от сотового телефона себе в ухо и попыталась поймать сигнал. Ничего.
Что-то взорвалось, и мимо пролетел большой кусок металла. Он пробил несколько труб, выпустив в воздух еще больше пара.
Один из агентов, спотыкаясь, выскочил к ней прямо из тумана. 
— Агенты, отступаем! Отступаем! — прокричал он в рацию. Заметив Пеппер, он добавил: — Уведите ее!
Агент подтолкнул ее к выходу, который Поттс едва смогла разглядеть в дыму. Девушка побежала изо всех сил.
Позади нее вход в лабораторию разлетелся облаком пыли и мусора, но Пеппер не решилась оглянуться. Она взбежала по лестнице и замедлилась, чтобы отдышаться, лишь тогда, когда достигла третьего уровня площадки.
Внезапно стены под ней задрожали, словно что-то врезалось в дверь на огромной скорости. Но эта штука была слишком велика для лестничной клетки, поэтому она застряла где-то в мусоре. Это были огромные металлические доспехи — намного больше тех, что видела Пеппер висящими в лаборатории, или тех, которые надевал Тони. Это было больше похоже на помесь человека и танка. Его красные глаза горели в полумраке.
Пеппер повернулась и побежала так быстро, как только могла. Она бежала не оглядываясь.
Выбежав на улицу, она, наконец, смогла набрать номер Тони по мобильнику. К ее большому облегчению, он сразу же ответил.
— Тони, слава богу, наконец-то я дозвонилась до тебя, — выдохнула девушка. — Послушай меня…
— Пеппер, — перебил ее Тони, — где ты сейчас?
— Обадайя просто безумец! Он построил костюм, — выпалила Пеппер.
Внезапно земля задрожала прямо под ней. Девушка не удержала равновесие и упала на бок. Наушник выпал из ее уха и покатился по развереженному асфальту. Бронированный кулак пробил мостовую прямо у ее ног. Другой кулак расширял это отверстие. Железные перчатки ломали асфальт словно картонку.
Бронированная форма Железного Торговца прорвалась через образовавшийся кратер. Это был первый раз, когда она увидела весь костюм целиком, и он был ужасен. Он был футов пятнадцати в высоту, может быть, двадцати, а в ширину был размером в четыре-пять человек. Ракеты выступали из пусковых установок на его плечах и руках. Пеппер попятилась, спотыкаясь о разбитый тротуар. Железный гигант возвышался прямо над ней.
— Стейн… — прошептала Пеппер, отступая.
Железный Торговец сделал шаг вперед, вокруг него сыпались куски асфальта и арматуры. 
— Куда это ты собралась? — прорычал усиленный искаженный голос Обадайи из динамиков. — Твои услуги больше не требуются.
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Пеппер кинулась плашмя на землю, в то время как Железный Человек приближался к ним, активируя репульсоры на обеих руках. Энергетические лучи попали в Железного Торговца, и он отшатнулся. Железный Человек продолжал приближаться, разбивая кулаками бронированную грудь гиганта. 
— 30 лет я с тобою нянчился! И сейчас, наконец, я тебя убью! — взревел Стейн. — Я создал эту компанию с нуля! И я никому не позволю встать у меня на пути! Тем более тебе!
Железный Торговец был намного больше, тяжелее и сильнее. Тони вынужден был отступить, чтобы использовать свою быстроту, иначе он так долго не протянет.
Железный Торговец ударил Железного Человека, схватив его за протянутую перчатку. Оба они упали в кратер, который Железный Торговец проделал в асфальте.
Своими костюмами они крушили цементную стену, а затем и подпорную стену, отделяющую здание «Старк Индастриз» от близлежащего шоссе.
* * *
Водители вдавливали тормоза, но машины вышли из-под контроля, когда металлические титаны рухнули прямо посреди дороги. Экспериментальный автобус, работающий на водороде, занесло так, что он врезался в подпорную стену. Когда Железный Человек и Железный Торговец рухнули в разные стороны, пассажиры автобуса разбежались в поисках укрытия.
Железный Торговец схватил остановившуюся рядом машину и поднял ее над головой. Семья в машине неимоверно кричала.
— Не надо, — окликнул его Тони. — Это наша борьба. Отпусти их!
— Побочный ущерб, Тони, — прорычал Железный Торговец. — Это часть игры. Обожаю этот костюм!
Тони ударил по репульсорам, но ничего не произошло. Вероятно, они были повреждены в бою.
— Джарвис, перенаправьте всю энергию в преобразователь! — приказал Тони.
Энергия хлынула через грудной преобразователь костюма Железного Человека. Взрывная волна репульсора ударила Железного Торговца в грудь, заставив его пошатнуться. Падая, гигант бросил машину в сторону Тони.
Железный Человек поймал машину, но ее вес заставил его опуститься на колени. Сервоприводы брони завибрировали, их мощность была истощена мощным репульсорным взрывом. У старого мини-реактора Тони не было энергии нового, украденного Стейном.
— Сэр, энергия снизилась до девятнадцати процентов, — доложил Джарвис.
Броня Железного человека прогнулась, и автомобиль упал прямо на него. Тем временем Железный Торговец оправился от удара и снова бросился в атаку на своих жертв.
— Газу, мама! Газу! — закричал ребенок в автомобиле. 
Женщина вдавила педаль газа, и машина рванула с места, увлекая за собой Железного Человека. Искры сыпались во все стороны, когда броня Тони шаркала тротуар.
Железный Торговец следовал за ними, наступая на одни машины и расталкивая другие. Водители, оказавшиеся на проезжей части, бросали свои автомобили и убегали в поисках укрытия.
Тони наконец-то удалось выбраться из-под колес автомобиля. Он с трудом поднялся на ноги, доспехи его дымились. Железный Торговец схватил за переднее колесо проезжающий мимо мотоцикл и запустил его прямо в Железного Человека.
Голос Пеппер внезапно раздался в наушниках Тони.
— Тони, — кричала она, — ситуация просто ужасная.
Железный Человек пролетел сто ярдов и врезался в подпорную стену рядом с водородным автобусом. Железный Торговец разбежался и прыгнул всей своей огромной тушей прямо на Тони.
Тони снова попробовал запустить репульсоры — но не повезло. 
— Джарвис?! — обратился он к встроенному голосовому помощнику.
— Я работаю над решением проблемы, сэр.
Железный Торговец приземлился прямо на Железного Человека и прижал его к земле своим огромным железным ботинком.
Тони еле выдержал удар. Он пытался спихнуть с себя ботинок, но спасение автомобиля истощило большую его часть запасов энергии.
Железный Торговец медленно вдавливал Железного Человека своим ботинком в землю.
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Железный Человек почувствовал, как сминается его броня. Железный Торговец был больше него раза в 2-3. Ревущий звук оглушил Тони. Сначала он подумал, что это прилив собственной крови к ушам. Затем он увидел в темноте двойной свет фар. Прямо на них несся спортивный автомобиль. Железный Торговец заметил автомобиль слишком поздно, лишь успев слегка развернуться. Автомобиль на полном ходу врезался в титановую ногу гиганта. Броня ноги прогнулась. Железный Торговец попытался взлететь в воздух, но его реактивные ботинки оказались покалеченными.
Он рухнул на припаркованный автобус, взорвав тем самым бак с водородом. Железный Торговец изо всех сил пытался освободиться из-под обломков, но его металлические пальцы лишь спровоцировали искру, в результате которой произошел ВЗРЫВ!
Весь автобус превратился в один огромный огненный шар.
Тони с трудом поднялся на ноги. Спасшая его спортивная машина была раздавлена ​​и покорежена, но он все равно ее узнал, как и водителя внутри.
— Роуди! — выкрикнул он, разрывая крышу, чтобы его друг смог выбраться.
— Обязательно нужно было рвать крышу? — ухмыльнулся ему Роуди. — Нельзя было просто открыть дверь?
— У тебя проблемы? Или у меня закончились машины? — спросил Тони.
— Не похоже, что у тебя их больше нет, — пожал плечами Роуди.
Тони молча включил турбины.
— Мог бы хотя бы сказать Спасибо! — крикнул полковник вслед своему другу.
Но Тони его уже не слышал, он был уже на полпути к раскоряченному автобусу, представляющего собой массу пламени и расплавленного металла. 
— Джарвис, нужно эвакуировать весь район, — обратился Тони к электронному дворецкому. — Дуговой реактор вот-вот расплавится. 
Джарвис же в это время закончил перенаправление всех резервов энергии в жизнеобеспечение брони. Железный Человек активировал свои ботинки и взмыл в небо.
— Впечатляет! Ты усовершенствовал свою броню! — выкрикнул Стейн ему в небо. — Но я в свою тоже кое-что добавил!
Железный Торговец встал во весь рост, в его массивных сапогах активировались турбины. Через пару мгновений он тоже взмыл в небо.
— Сэр, — доложил Джарвис, — похоже, его костюм может летать.
— Неужели? — усмехнулся Тони. — Идем на максимальную высоту.
— При энергии в 15% вероятность отказа… — мягко возразил Джарвис.
— Я умею считать! — крикнул Тони. — Выполняй!
Старк набрал высоту, но Железный Торговец держался у него на хвосте. 
— Энергии 13%, сэр, — доложил Джарвис.–  11%… 7%…
— Просто выведи на экран, — отрезал Тони. — Не надо мне говорить!
Железный Торговец был близок к тому, чтобы поймать Железного Человека. 
— Твоя идея прекрасна, Тони, — прорычал Стейн, перекрикивая грохот ревущих турбин, — но мой костюм лучше во всех отношениях!
— Да? А как ты решил проблему обледенения? — усмехнулся Тони.
— Какого обледенения? — Стейн старался не обращать внимание на то, что говорит Тони. Он был слишком сосредоточен на том, чтобы поймать его. 
Но внезапно лед покрыл все его консоли управления скафандром таким толстым слоем, что турбины заглохли. Броня превратилась в огромную ледяную глыбу.
— Займись этим на досуге, — продолжал усмехаться Тони, наблюдая как Железный Торговец начал свое свободное падение на землю.
— Энергии 2%, — неожиданно объявил Джарвис. — Включилось аварийное резервное питание.
Тони попытался удержаться в воздухе, но турбины выключились, и он тоже перешел в режим свободного падения.
Железный Торговец врезался в крышу комплекса Старка и рухнул в систему служебных туннелей лаборатории. Тони рухнул рядом с ним. Разорванные рядом трубы обдавали его броню одновременно кипятком и холодной водой. На мгновение все заслонилось паром и мусором.
Когда Тони с трудом поднялся на ноги, все здание содрогнулось. Вспыхнули аварийные сигнальные огни, зазвучал сигнал тревоги. На дисплее в доспехах Железного Человека вспыхнуло сообщение, отправленное с компьютерных систем Старк Индастриз: «ПОВРЕЖДЕН КОРПУС ДУГОВОГО РЕАКТОРА! НЕМЕДЛЕННОЕ РАСЩЕПЛЕНИЕ!»
Железный Человек обошел все завалы лаборатории, но нигде не находил Железного Торговца или, если на то пошло, Обадайи Стейна. Тони настроил все свои системы на поиск своего врага.
— Поттс… — позвал он по каналу связи.
— Тони! — отозвалась девушка. — О боже, ты в порядке?
— Энергия почти на нуле, — доложил Старк. — Надо скорее снять костюм. Сейчас буду.
Только Железный Человек попытался покинуть место крушения, как неожиданно за его спиной возник Железный Торговец. 
— Отличная попытка! — рассмеялся Стейн и схватил Железного Человека в свои железные тиски.
— Статус оружия? — спросил Тони у Джарвиса.
— Репульсоры в автономном режиме. Ракеты отключены. Нарушена герметизация костюма.
— Осталось только… — кряхтел Тони от натуги. — Вспышки!
Вспышки заискрились, ослепляя лицо Железного Торговца, соответственно и Стейна внутри, который рефлекторно отпустил Железного Человека. 
— Очень умно, Тони, — прорычал Стейн в ярости.
У Тони появилась новая идея, но каждая из его новых идей становилась все более отчаянной. У него было мало шансов на спасение, но он решил воспользоваться одним из них.
— Пеппер? — позвал он свою помощницу.
— Да, Тони! — отозвалась девушка.
— Не выходит. Пустим вразнос реактор — он вышибет крышу.
— Как мы сможем это сделать? — Пеппер была слегка обеспокоена.
— Ты это сделаешь, — ответил ей Тони.
— Я?
— Да. Иди к центральной консоли и включи все нагрузки.
— Хорошо, я уже иду, — отозвалась Поттс несмело.
— Только убедись, что меня нет на крыше. Я пока потяну время, — закончил давать указания Тони.
Он продолжал сканировать крышу в поисках Железного Торговца, но пар, обломки стен и вода затрудняли поиск его системы сканирования. Тони поднялся на крышу на последних остатках своей энергии. Очень скоро костюм будет защищать его не больше, чем латная броня средневекового рыцаря.
Старк нашел кабель, который ему понадобится для замыкания цепи обратной связи и устранения перегрузки дугового реактора. 
— Пеппер, — позвал он девушку, — я собираюсь замкнуть цепь. Как только я это сделаю, он выпустит всю мощь дугового реактора вверх, на крышу. Будь готова задействовать главный аварийный запас…
— Я на месте! — отозвала Поттс.
— Я уберусь с крыши и дам знать, тогда жми на кнопку выпускного клапана, — закончил Тони. — Здесь наверху все поджарится.
Он снял левую перчатку, оставив кабель зажатым в ней. Экран на его проекционном дисплее замигал: «ЦЕПЬ ЗАМКНУТА».
Тони поднял лицевую панель и вытер пот со лба. 
— Пеппер, — позвал он, — жди моей команды.
Крыша задрожала, и Тони обернулся. Железный Торговец приземлился в двадцати футах от него. Пламя все еще облизывало его почерневшую броню, пока он неуклонно приближался к Железному Человеку.
Тони едва успел опустить лицевую панель, как Железный Торговец нанес по нему удар. Огромный бронированный кулак гиганта врезался прямо в грудь Железного Человека.
Старк откатился по крыше и вскочил на ноги. Он разбежался и прыгнул прямо на врага. Схема брони Железного Торговца появилась на дисплее Тони, показывая вероятное расположение гидравлических систем управления гиганта.
Железный Человек потянулся к пульту управления оставшейся перчаткой, но Железный Торговец отшвырнул Тони с такой силой, что кристаллы дисплея внутри его шлема раскололись и потухли.
— Джарвис, — выдохнул Тони. — Помоги мне его вырубить!
Он прыгнул на Железного Торговца, вцепился в его затылок и обнаружил уязвимую часть костюма. Вложив всю силу в удар, Тони приложил кулак в проходящую систему управления костюма. Железный Торговец пошатнулся, и Железный Человек нанес удар снова. Гигант упал, потеряв ориентацию в пространстве, системы его костюма оповестили, что нарушена оптическая связь. Его металлические пальцы вцепились в шлем Железного Человека. Он закрутился, подбрасывая Тони, словно куклу. 
Железный Человек отскочил в сторону, зацепившись за вершину светового люка, расположенного прямо над ядром дугового реактора. Тони ахнул, когда вечерний ветерок взъерошил его волосы. Он не заметил, как Железный Торговец сорвал с него шлем!
Стейн тоже был вынужден открыть лицевую панель, чтобы вернуть себе видимость.
— Я в жизни ничего такого не делал, но должен признать, что я без ума от этого костюма! — прокричал Стейн. — Ты превзошел самого себя, Тони! Твой отец гордился бы тобой!
Гигант засмеялся, раздавив лишенный энергии шлем Старка, словно консервную банку.
Железный Человек с трудом поднялся на ноги. Он и Обадайя кинулись навстречу друг другу. Железный Торговец сгруппировался, и Тони впервые понял, что в броню гиганта встроены пулеметы.
Тони едва успел отпрыгнуть, когда Железный Торговец прошел очередью по всей крыше, разбивая огромные стеклянные окна в ней. Железный Человек потерял управление костюмом, лишившись своего шлема, поэтому он мог только обороняться и отступать.
В последний момент он ухватился за край крыши, едва не сорвавшись вниз. Вдруг Тони услышал снизу вздох и, глянув вниз, увидел Пеппер, стоявшую возле пульта управления дугового реактора. Когда Тони снова забрался на крышу, Железный Торговец продолжал палить из пулемета.
Броня Железного Человека прикрыла его от нескольких шальных пуль, но Тони знал, что без шлема рано или поздно удача закончится.
— Какая ирония судьбы, Тони! — дразнил его Обадайя. — Ты хотел покончить с оружием, а дал миру самое совершенное!
«Стейн реально выжил из ума», — подумал Тони. — Пеппер! — крикнул он сквозь оконный люк. — Давай нажимай!
— Ты же еще не ушел! — крикнула девушка в ответ.
— Просто сделай это! — закричал Тони, когда еще одна пуля повредила его броню.
— Но ты же умрешь! — возразила Поттс.
— Пеппер, у нас нет выбора! Мы должны его остановить! — прокричал Тони из последних сил цепляясь за край оконной дыры. — Прямо сейчас!
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Пеппер нажала кнопку и нырнула в укрытие под ближайшими консолями.
Поток электромагнитной энергии вырвался вверх прямо по корпусу дугового реактора и по кабелю, который Тони соединил. Энергия ударила по спутниковым тарелкам, миновав крышу между ними.
Поток энергии распространялся наружу, обесточивая все, чего касался. Обесточилась лаборатория, затем рядом стоящие здания, затем остальная часть комплекса Старк Индастриз. А на крыше дугового реактора обесточились оба доспеха.
Железный Торговец и Железный Человек застыли, словно статуи. Большой поток энергии полностью обездвижил их. Крыша задрожала, начала прогибаться и провисать. Тони взглянул на свою грудь. Его мини-реактор потемнел и остановился. Он знал, что у него осталось мало времени.
Броня Железного Торговца, которая находилась ближе всего к разрушенной части крыши, опрокинулась вниз. Только по счастливой случайности лишенные силы пальцы гиганта смогли зацепиться за край крыши, прервав его падение в самый центр дугового реактора.
Сердце Тони колотилось в груди с бешеной скоростью, по лицу струился пот. Используя всю свою физическую силу, он заставил броню сдвинуться с места.
— Хватайся за мою руку! — окликнул он Стейна, протягивая ему руку помощи. Тони решил попытаться спасти Обадайю любой ценой. — Не прими это за любезность!
— Не приму, — огрызнулся Стейн. — Не мог отказать себе в удовольствии?! Я хорошо тебя знаю с самого твоего детства. Джин вырвался из бутылки. Мы сделали чудный подарок миру. Мы сделали свою работу, и теперь оба можем уйти.
Внезапно Тони понял, что его противник не пытается выбраться из доспехов искалеченного гиганта, а пытается вручную активировать ракетную установку.
Но это лишь ослабило хватку Железного Торговца, благодаря которой он удерживался на провисшей крыше. Внезапно гигант сорвался и полетел вниз.
— Нееееет…! — закричал Обадайя, уносясь с уступа в активную зону дугового реактора. Столб энергии снова выстрелил в небо, растворяясь в облаках. Железный Торговец исчез навсегда, поглощенный раскаленной плазмой реактора.
Тони покачал головой. Он никогда не поймет, почему Стейн сделал то, что сделал. Просто из жадности? Казалось, оно того не стоило. Старк закрыл глаза и стал ждать помощи. Он знал, что друзья его не бросят. После того, как Железный Торговец освободил крышу, она перестала провисать и разрушаться. Десять минут спустя пара фонариков осветила практически безжизненное тело Тони.
Тони открыл глаза и увидел, как Роуди и Пеппер бегут к нему. Они оттащили его от обрыва и сняли с крыши. В конце концов Джарвису, чья база находилась достаточно далеко от этого места, что помогло ему избежать электромагнитного импульса, удалось восстановить энергообеспечение брони.
Тони посмотрел на мини-реактор в своей груди. Он еле светился. Тони облегченно вздохнул. Он был очень близок к смерти, но он выжил, чтобы мог продолжить сражение в другой день.
* * *
На следующий день Тони и Пеппер шли по коридору «Старк Индастриз». Огромные разрушения привлекли внимание жителей города, и никто не собирался просто так это игнорировать. Итак, против своей воли Тони согласился провести пресс-конференцию. Пеппер, которая несла стопку газет и журналов, сунула ему в руки один из них.
Старк развернул его и прочитал заголовок: «КТО ТАКОЙ ЖЕЛЕЗНЫЙ ЧЕЛОВЕК?»
Тони покачал головой. Битва уже казалась полузабытым сном. Его люди так и не нашли броню Железного Торговца. Очевидно, дуговой реактор расплавил ее, а вместе с ней и Стейна.
— Железный Человек… — задумался Тони. — Звучит неплохо, броско, даже цепляет. Хотя это технически неверно, так как костюм сделан из золото-титановой оболочки… Но, кажется, воображение будоражит.
Навстречу им спешил агент Колсон.
— Вот Ваше алиби, — он протянул Тони документ. — Вы были на своей яхте. Это подтверждают бумаги из порта Авалона и свидетельства пятидесяти Ваших гостей.
— А может заявить, что мы провели эту ночь вместе с Пеппер одни на острове? — пошутил Тони. — Точнее, на моей яхте.
— Так все и было, — Колсон указал на документ. — Текст выступления. Просто прочтите это слово в слово.
Тони взглянул на документ. 
— Здесь нет ничего о Стейне.
— С этим все улажено, - усмехнулся Колсон. — Улетел отдыхать. У малой авиации такая печальная репутация. Я не впервые на родео, мистер Старк.
— Большое спасибо за всю Вашу помощь, агент Колсон, — поблагодарила агента Пеппер.
— Это наша работа, — улыбнулся Колсон. — Мы еще с Вами свяжемся.
— Что ж, надо начинать шоу, — усмехнулся Тони.
— Ты — не Железный Человек, — напомнила ему Пеппер.
— Он самый — улыбнулся Тони, чтобы не показать своего волнения.
— Держитесь официальной версии, и скоро все забудется, — закончил Колсон и отошел в сторону.
Тони и Пеппер обменялись взглядами.
— Знаешь, если бы я действительно был им, и у меня была бы девушка, которая все знала. Она бы извелась от страха за меня, и, конечно, гордилась бы тем, кем я стал. Она бы боролась с собой и постепенно все больше и больше влюблялась бы в меня, — продолжил Старк, остановившись перед дверью в зал, где должна была проходить пресс-конференция. — Скажи честно, ты вспоминаешь о той ночи?
— О какой ночи? — спросила Пеппер, поправляя Тони галстук.
— Ты знаешь…
— Ты говоришь о той ночи, когда мы танцевали, потом поднялись на крышу, и ты пошел принести мне мартини и оставил меня в одиночестве? Ты говоришь о той ночи?
Тони попытался что-то сказать, но Пеппер Поттс была единственным человеком в мире, который мог лишить его дара речи.
— Это все, мистер Старк? — спросила девушка.
— Да, — кивнул Тони. — Это все, мисс Поттс.
* * *
Пеппер вошла в конференц-зал раньше Тони и представила его залу, заполненному репортерами со всей страны. Роуди тоже был там. Он бросил на Тони суровый взгляд, давая понять, чтобы тот придерживался выбранного ими сценария. 
— А сейчас мистер Старк сделает заявление, — объявил он. — Он не будет отвечать на вопросы. Спасибо.
Тони поднялся на подиум. 
— Давно не виделись, — поздоровался он с журналистами. — Сегодня я, пожалуй, предпочту читать по бумажке.
Собравшиеся рассмеялись, и Старк продолжил:
— Ходят слухи, что я каким-то образом участвовал в событиях на шоссе и на крыше «Старк Индастриз»... будто бы я…
— Простите, мистер Старк, — перебила его девушка-репортер, сидящая в первом ряду. — Вы правда думаете, что мы поверим в эти россказни о новом роботе в броне? И что будто бы Ваш охранник даже в реакторах разбирается, несмотря на то, что Вы…
— Знаю, что это действительно сбивает с толку... Но одно дело ставить под сомнение официальную версию, и совсем другое — выдвигать дикие обвинения или намекать, что я какой-то супергерой? — парировал Тони.
— Я никогда не говорила, что Вы — супергерой... — недоверчиво хмыкнула журналистка.
— Да что Вы? — прищурился Старк. — Что ж, это хорошо, поскольку нелепости вроде этой — фантастика. Посмотрите на меня: я просто не гожусь в герои. С моим-то списком недостатков и ошибок, совершенных, в основном, публично.
— Просто читай по бумажке, — наклонившись к другу, процедил Роуди.
Тони посмотрел на карточку, затем на ожидающих репортеров и настроенные на него камеры.
Роуди снова сурово посмотрел на друга.
— Ладно, скажу вам все как есть, — Тони чуть помедлил и отодвинул в сторону шпаргалку. — Правда в том, что... я — Железный Человек!
Комната взорвалась вскочившими репортерами.
* * *
Тони вернулся в свои апартаменты, чтобы немного отдохнуть после шумной пресс-конференции. В лаборатории было темно, так что ученый сразу заподозрил неладное. И действительно: там находился кто-то еще!
— Джарвис! — окликнул хозяин электронного дворецкого.
— Добро пожаловать домой, сэр, — проговорил тот резко умолкнув на полуслове.
— Я — Железный Человек! — насмешливо спародировал незваный гость заявление Старка. — Думаете, Вы — единственный супергерой на свете? Ошибаетесь! Мистер Старк, Вы стали частью огромной вселенной. Просто Вы об этом пока не знаете.
— А Вы, простите, кем будете? — спросил Тони, вглядываясь в силуэт незнакомца.
Тот наконец вышел из тени, и глазам Старка предстал высокий чернокожий мужчина с повязкой на левом глазу.
— Ник Фьюри, директор «Щ.И.Т.а», — представился он. — Хочу обсудить с Вами инициативу «Мстители».
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